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LOAN AGREEMENT

HOP PONG VAY

(KBank Cash Advance)

(Khoan vay linh hoat tir KBank)

Ngay/Date: [Agreement_Signining_Date]
I, [Full_Name],
having National ID/Passport No. [ID_Number],
dated [ID_Issued_Date],
and having the permanent resident address at [Permanent_Address], Vietnam

being the owner of the business household [Business_Name], established and registered in
accordance with the laws and regulations of Vietnam, having Business Household Registration
Certificate No. [Business_Number],

having a registered business location at [Business_Address], Vietnam
(hereinafter called the “Borrower”),

Toi, [Full_Name],

¢6 Can cuéc cdng dan/Hé chiéu sé [ID_Number],

cap ngay [ID_Issued_Date],

va co dia chi thuwong tru tei [Permanent_Address], Viét Nam

la chu ho kinh doanh cua hg kinh doanh [Business_Name], duwroc thanh ldp va dang ky theo quy dinh
cua phap ludt Viét Nam, c6 Gidy Chizng Nhédn Bang Ky Hg Kinh Doanh so [Business_Number],

c6 dia diém kinh doanh tgi [Business_Address], Viét Nam
(sau ddy dwoc goi l1a “Bén Vay”),

wish to obtain financial accommodation from KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY
LIMITED — HO CHI MINH CITY BRANCH, having a registered office at Sun Wah Tower, 115 Nguyen
Hue Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam with the Enterprise Registration
Certificate No. 0316720237 issued by Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh City
(hereinafter called the “Bank), and the Bank agrees to provide the financial accommodation to the Borrower
for the purpose specified in Clause 1 below.
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¢6 nhu cau dwoc cap khoan hé trg tai chinh béi NGAN HANG PAl CHUNG TNHH
KASIKORNBANK — CHI NHANH THANH PHO HO CHI MINH, c6 tru s¢ déng ky tai Toa nha Sun Wah
Tower, S6 115 Puwong Nguyén Hué, Phirong Bén Nghé, Qudn 1, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam va Gidy
Chitng Nhdn Bdang Ky Doanh Nghiép s6 0316720237 do S¢ Ké hoach va Pdau tw Thanh phé Ho Chi Minh
cap (sau day dwoc goi 1a “Ngan Hang”), va Ngdn Hang dong y cap khodn hd tro tai chinh cho Bén Vay dé
phuc vu muc dich dwoc néu cu thé tai Piéu I dudi day.

Now, therefore, the Borrower and the Bank agrees to enter into this Loan Agreement ( this
“Agreement”) in evidence of the acceptance of such financial accommodation under the terms and conditions
as follows:

Nay, do Vdy, Bén Vay va Ngdn Hang dong Y ky két Hop Bong Vay nay ( “Hep Péng”) dé lam bang
chung cho vigc Chcfp nhgn khodn hé trg tai chinh dé theo cac diéu khodan va diéu kién sau day:

1. L oan Details and Disbursement / Théng tin chi tiét va gi@i ngan Khoan Vay

11 The Borrower shall utilize the credit facility(ies) supported by the Bank for business purpose as
specified in the Notice of the Bank’s Approval of KBank Cash Advance (“Bank Approval Notice)
under which the Bank shall approve and inform the Borrower of the approved loan amount, the
interest rate, any relevant fees, repayment period and the loan tenor (the “Loan”) mentioned in the
Bank Approval Notice. The Borrower shall drawdown the Loan from the Bank in a single drawdown
in which the Borrower shall submit documents and evidence as specified in Clause 1.2 or any other
document required by the Bank for its consideration and approval. Additionally, the Borrower
undertakes to use the Loan for the purpose as specified in this Agreement and the Bank Approval
Notice. This Agreement will be effective from the date of the issuance of the Bank Approval Notice
by the Bank (“Effective Date”).

Bén Vay sé gidi ngan (cac) khoan tin dung diwroc hé tro boi Nedn Hang dé phuc vu muc dich kinh
doanh nhw dwoc néu chi tiét tai Thong Béo Chdp Thudn ciia Ngan Hang cho khodn vay linh hogt tir
KBank (“Théng Bao Chdp Thugn Ciia Ngan Hang ) theo dé Ngdan Hang sé chap thugn va théng
b&o cho Bén Vay han muc tin dung diwroc phé duyét, 18i sudt, bat ky khoan phi lién quan nao, ky han
tra no va thoi han cho vay duroc nhdc dén trong Thong Bao Chap Thudn Cua Ngan Hang (“Khodn
Vay”). Bén Vay sé gidi ngan Khodn Vay tir Ngan Hang bang mét lan rit vén trong dé Bén Vay sé
xudt trinh céc tai liéu va bang ching nhir dwoc néu tai Piéu 1.2 hodc bat ky tai lidu ndo khac theo
yéu cau ciia Ngdn Hang dé Ngan Hang xem xét va chap thugn. Ngoai ra, Bén Vay cam két sir dung
Khodn Vay cho muc dich nhi dwoc quy dinh trong Hop Pong nay va Thong Bao Chdp Thugn Cua
Ngan Hang. Hop Dong nay sé ¢6 hiéu lirc ké tir ngdy Ngan Hang phéat hanh Thong Bao Chdp Thugn
Cua Ngan Hang (“Ngay Hiéu Luc”).

1.2 Conditions precedent to drawdown/ Cdc diéu kién tién quyét dé rat von

The Borrower may not utilize the Loan unless the Bank has received all of the following documents
in the form and substance satisfactory to the Bank:

Bén Vay khéng dueoc giai ngan Khoan Vay trir khi Ngdn Hang da nhdn dieoc tdt ca céc tai lidu sau
ddy theo hinh thirc va néi dung théa man yéu cau cia Ngan Hang:

With respect to the Borrower being an owner of the business household,
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Paéi véi Bén Vay la cha hg kinh doanh,

@)

(2)

©)

(4)

()

The Borrower shall submit to the Bank the certified copies of the personal documents of the
Borrower which are satisfactory to the Bank and/or the Bank’ s legal advisor, including but
not limited to the citizen identity card or passport of the Borrower;

Bén Vay phdi nép cho Ngan Hang ban sao c6 ching thuc cia cac giay to ca nhan cia Bén
Vay dap vng yéu cau cua Ngan Hang va/hogc cé van phéap Iy cia Ngan Hang, bao gom
nhung khéng giéi han & can cwéc cong dan hogc hé chiéu cia Bén Vay;

The Borrower shall submit to the Bank the certified copies of the constitutional documents
of the business household to which the Borrower being the owner which are satisfactory to
the Bank and/or the Bank’s legal advisor, including the business household registration
certificate.

Bén Vay phai ngp cho Ngan Hang ban sao cé ching thuc cua cac tai ligu thanh ldp cua hg
kinh doanh ma Bén Vay |a chu hé kinh doanh ddp 1mg yéu cau cia Ngan Hang vavhodc co
van phép 1y ciia Ngan Hang, bao gom gidy chitng nhdn dding ky hé kinh doanh.

The Borrower shall submit to the Bank the duly executed Letter of Consent and any other
Finance Documents.

Bén Vay phdi nép cho Ngdn Hang Vin Ban Chdp Thudn va bat ky Vén Kién Tin Dung ndo
khac duoc ky hop lé.

The Borrower shall submit the supporting documents (including but not limited to, invoice,
sale and purchase agreement, other agreements and/or documents as the Bank deems
appropriate between the Borrower and supplier, vendor and/or any person(s) as the Bank
deems relevant to supporting documents and associated with the business of the Borrower)
to the Bank.

Bén Vay phdi ngp cac ching tir kém theo (bao gom nhung khéng giéi han ¢ héa don, hop
dong mua ban, cac hop dong va/hodc cac tai lieu khac ma Ngan Hang cho 1a phi hop giira
Bén Vay va bén cung #ng, bén cung cdp va’hodc bat ky (cac) bén nao ma Ngan Hang cho
la ¢6 lién quan dén céc chimg tir kém theo va lién quan dén hoat déng kinh doanh cua Bén
Vay) toi Ngan Hang.

Any other documents required by the Bank.

Bat ky céc tai liéu nao khac ma Ngan Hang yéu cau.

In case of refinancing of existing debts owed to other credit/financial institution(s) (the “EXxisting
Debts”), the Borrower is responsible to submit to the Bank the loan agreement, the credit facility
agreement, any security documents, other documents related to the Existing Debts as requested by
the Bank, documents evidencing that the Existing Debts have not been restructured, and other
documents as the Bank deems appropriate.

Trong triong hop vay dé co cau lai cac khoan nohién ¢ tai (cac) té chure tin dung, té chirc tai chinh
khdc (“Khodn Ng Hién C6”), Bén Vay c6 nghia vu nép cho Ngan Hang hop dong vay, hop dong han
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mizc tin dung, bat ky hop dong bdo dam nao, cac tai liéu khdc lién quan dén Khoan No Hién C6 theo
yéu cau cua Ngan Hang; céc tai liéu chizng minh viéc cac Khoan Nor Hién C6 chiea dwoc tdi co cdu
thoi han tra ng va céc tai ligu khac ma Ngan Hang cho la phu hop.

To the extent permitted by applicable law, on the disbursement date of the Loan (“Disbursement
Date”) which shall be the date the Bank deposits the Loan amount into the Borrower’s account opened
and maintained with the Bank and specified in the Bank Approval Notice (“Disbursement
Account”), the Borrower consents, requests and authorizes the Bank to deduct fee and any expenses
as specified in this Agreement from the Loan amount prior to the disbursement.

Trong phagm vi phap lugt hién hanh cho phép, vao ngay giai ngan Khoan Vay (“Ngay Gidai Ngan”)
Ia ngay Ngan Hang chuyén s¢ tién cia Khoan Vay vao tai khodn ciia Bén Vay dwoc mo va duy tri véi
Ngdn Hang va dwoc néu trong Théng Bao Chap Thudn Cuia Ngan Hang ("Tai Khodn Gidgi Ngan”),
Bén Vay dong y, dé nghi va iy quyén cho Ngan Hang khdu trir phi va cac chi phi tir Khodn Vay truéce
khi thuc hién viéc giai ngan.

If the Bank finds that the Loan cannot be transferred into the Disbursement Account for any reason
including but not limited to the Disbursement Account being frozen, the Bank shall not be obligated
to transfer the Loan into the Disbursement Account and may unilaterally terminate this Agreement
with immediate effect by giving a written notice to the Borrower.

Trong truong hop Ngan Hang nhdn thay rang khong thé chuyén Khodn Vay vao Tai Khoan Gidi
Ngan vi bat ky Iy do gi, bao gom nhung khéng gidi han trong trieong hop Tai Khoan Gidi Ngan b;
phong téa, Ngan Hang sé khéng cé nghia vu phdi chuyén Khoan Vay vao Tai Khoan Gidi Ngan va
c6 thé don phirong cham dit Hop Pong nay véi hiéu luc ngay ldp tirc bang cach giri thong béo bang
van ban dén Bén Vay.

The tenor of the Loan under this Agreement will be specified in the Bank Approval Notice. On the
final date of the tenor, all outstanding debts under this Agreement, including but not limited to the
principal, Accrued Interest (as defined in Clause 3.1), and any unpaid fees and all costs and other
amounts payable in connection with the Loan under this Agreement shall become due and payable
by the Borrower to the Bank (the “Final Maturity Date”).

Thoi han cia Khodn Vay theo Hop Pong nay sé diroe quy dinh cu thé tai Thong Béo Chdp Thugn
Cua Ngan Hang. Vao ngay cudi cing cua thoi han, tat ca cac khodn no' chuwea hodn trd theo Hop
Paong nay, bao gom nhung khéng giéi han ¢ khodn ng goc, Tien Lai Cong Don (nhu diege dinh nghia
tai Diéu 3.1), va bat ky khodn phi chura tra ndo va tat ca cac chi phi va sé tien khac phdi tra lién quan
dén Khodn Vay theo Hop Paong ndy sé dén han va duroc Bén Vay thanh toan cho Ngan Hang (“Ngay
Ddo Han Cudi Cung”).

This Agreement, the KBank Financial Accommodation Application Form, the Bank Approval Notice,
the Notification Letter (as defined in Clause 4.1) and the Letter of Consent (as amended and
supplemented from time to time) (together, the “Loan Documents”) shall form a contract between
the Bank and the Borrower in respect of the aforementioned Loan. If there is any inconsistency
between any of the Loan Documents, they shall take precedence in the following order (from highest
to lowest):

Hop Péng nay, Pon Pdng Ky Ho Tro Tai Chinh Cua KBank, Thong B&o Chdp Thugdn Cuia Ngan
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Hang, Thuw Théng Bdo (nhie dwoc dinh nghia tai Diéu 4.1) va Vin Ban Chap Thudn (nhw dioc sira

d6i va bé sung tai tieng thoi diém) (dwot goi chung 1a “Céc Tai Liéu Vay Vén”) sé cau thanh mgt
hop d@ong giita Ngdn Hang va Bén Vay lién quan dén Khodn Vay n6i trén. Trueong hop c6 su bat dong
giiza bat ky tai liéu ndo cua Céc Tai Liéu Vay Vén, thir ti wu tién giita Cac tai liéu nhur sau (tir cao
nhdt dén thap nhat):

(1) the Notification Letter / Thu Thong Bao

(2) the Bank Approval Notice / Thong Bao Chdap Thugn Cua Ngan Hang;

(3) this Agreement / Hop Pong nay;

(4)  the Letter of Consent / Van Ban Chap Thudn;

(5) the KBank Financial Accommodation Application Form (if any)/ Pon Bdng Ky Ho Tro Tai
Chinh Cua KBank (néu co).

Illegality / Bét hop phdp

If, at any time after the Effective Date, it is or will become unlawful in any applicable jurisdiction for
the Bank to perform any of its obligations as contemplated by this Agreement or to fund or maintain,
whether in whole or in part, the Loan, whether drawn or undrawn, utilized or unutilized, under this
Agreement, the Bank shall promptly give a notice to the Borrower of such illegality. All outstanding
debts (including but not limited to the principal, interest which shall accrue until the Final Maturity
date, if applicable), any unpaid fees and all costs or any amount specified in such notice shall be
immediately due and payable. The Borrower shall prepay such outstanding debts on the date notified
by the Bank.

Néu, tai bat ky thoi diém ndo sau Ngdy Hiéu Luc, viéc Ngdn Hang thue hién cdc nghia vu dwoc quy
dinh tai Hop Déng nay hodc ccfp hodc duy tri, toan bo hodc mot phén, Khoan Vay, du la da rut von
hodc chuwa rit von, da gidi ngan hodc chwa gidi ngadn, theo Hop Pong nay la trdi phdp ludt hodc sé
trdi phdp ludt tai bat ky quoc gia/vimg lanh thé lién quan nao, Ngdn Hang sé kip thoi giri thong bdo
cho Bén Vay vé trueong hop trdi phdp ludt dé. Toan bg cdc khoan ng chira thanh todn (bao gom
nhing khéong giéi han ¢ khodn no goc, tién ldi céng don dén Ngay Pdo Han Cudi Ciing, néu dp
dung), bat ky khoan phi chiea tra ndo va tat cd cac chi phi hodc bat ky khodn tién ndo dwoc ghi cu
thé trong thong bdo dé sé ngay ldp tire dén han va phdi tra. Bén Vay phdi trd ng truée han cdc
khoan no do vao ngay do Ngdan Hang thong bao.

Interest, and Fees Payment / Tién LAi va Thanh Toan Chi Phi

The Borrower agrees to pay interest on the Loan which shall be calculated from the principal amount
drawdown by the Borrower and not yet been repaid to the Bank (the “Accrued Interest”), as from
the Disbursement Date until the date of full payment of the debts, at the rate, per annum, as stipulated
in the interest and fee schedule as mentioned in the Bank Approval Notice attached to this
Agreement. The Borrower shall ensure that all interest payments made by the Borrower to the Bank
shall be free from any applicable withholding tax, transfer fee, or any other tax, fee, or duty.

Bén Vay dong y thanh toan tien 1ai cho Khodn Vay dwoc tinh trén sé tién géc diroc gidi ngan cho Bén
Vay va chiea hoan trda cho Ngdn Hang (“Tién L&i Céng Don”), ké tir Ngay Gidi Ngan cho dén ngay
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thanh todn ddy di cac khoan ng, ¢ mirc |3 sudt hang nam nhw dieoe quy dinh tai biéu ldi va phi dwoc
néu trong Thong Bao Chdp Thudn Ciia Ngdn Hang dinh kém Hop Pong nay. Bén Vay phdi bao dam
moi khodn thanh toan tién I4i cia Bén Vay cho Ngan Hang khong phdi chiu bat ky khodn thué khdu
trer, phi chuyén tién, hogc bat ky khoan thué, phi hogc 1é phi &p dung nao khéac.

The Borrower agrees to pay commitment fee on the Loan which shall be calculated based on the
Borrower’s credit risk profile (the “Commitment Fee”) by instructing and authorizing the Bank to
deduct it on the Disbursement Date in full as a fixed percentage of the approved Loan. The
Commitment Fee shall be mentioned in details and indicated the amount to be debited in the Bank
Approval Notice attached to this Agreement.

Bén Vay dong y thanh toan phi cam két cia Khodn Vay ma dwoc sé duwoc tinh dira trén ho so riii ro
tin dung cia Bén Vay (“Phi Cam Két”) bang cdch hwéng dan va iy quyén cho Ngan hang khau tri
ddy dii vao Ngay Giai Ngan theo ty Ié phan tram co dinh trén Khodn Vay dwoc chap thudgn. Phi Cam
Két sé duoc dé cap mét cach chi tiét va néu rd sé tien can thu tai Théng Bao Chap Thudn Cua Ngan
Hang dinh kém Hop Pong nay.

The Borrower agrees and authorizes the Bank to deduct proceeds from the Borrower’s payment
account (“Borrower’s Payment Account”) opened with the Bank in accordance with the POS
Payment Service Agreement (as defined below) on a daily basis as specified in the Letter of Consent
to repay for the principal, interest payable, and any other fees (if any) by the Borrower arising on a
daily basis.

Bén Vay dong Y va iy quyén cho Ngan Hang khdu trir sé tién thu duwoc trong tai khoan thanh toan
ciia Bén Vay (“Tai Khodn Thanh Toan cia Bén Vay”) dioc mé tai Ngan Hang theo Hop Pong
Dich Vu Thanh Todn POS (nhu dwoc dinh nghia dudi dday) hang ngay theo quy dinh tai Van Ban
Chdp Thugn d@é hoan tra khoan tién goc, tién ldi phai tra, va cac chi phi (néu cé) ciia Bén Vay pht
sinh hang ngay.

The interest rate specified in the Bank Approval Notice and related forms/applications/documents
shall be calculated on an actual number of days elapsed basis provided that one year is equivalent to
365 (three hundred sixty-five) days.

Ldi sudt dwoe quy dinh cu thé tai Théng Bdo Chdp Thudn Ciia Ngdn Hang va cdc mau/don yéu
cau/tai liéu lién quan duoc tinh todn trén co so 56 ngay thuc 1é da tréi qua voi diéu kién la mot nam
twong dwong 365 (ba tram sau mwoi lam) ngay.

To the fullest extent permitted by applicable law, the Borrower agrees and understands that whenever
there is a change in the relevant interest rate and/or fees in accordance with the financial condition of
the Bank. The Bank shall have a right at its sole discretion to adjust the difference of the relevant
interest rate and/or fees that has been increased and it shall be deemed that the Borrower has
acknowledged of such change and agreed to permit the Bank to calculate interest and/or fees in
accordance with the interest rate and/or fees so changed. In such event, the Bank shall notify in
writing of such change, unless stated otherwise in the relevant documents to the extent legally
permitted, to the Borrower in advance not less than 30 (thirty) days, or a period prescribed by
applicable law, whichever is longer, provided however that failure by the Bank to send notification
shall not give any right to the Borrower to discharge its obligations under this Agreement. For
avoidance of any doubt, if the Bank does not send any notification to change the interest rate and/or

Page / Trang 6
VERSION 1/2024



4.1

Ngan Hang KASIKORN
iR 13 KASIKORNBANK

fee, the interest rate and/or fee which are currently applicable shall still be applied. For the interest
rate, such interest rate shall not be higher than the maximum rate of interest charged by the Bank to
its general customers.

Trong pham vi t6i da dwoc phdp ludt hién hanh cho phép, Bén Vay dong y va hiéu rang cé thé cé sie
thay doi vé ldi sudt va/hodc cdc khoan phi lién quan tai bat ky thoi diém ndo theo diéu kién tai chinh
ciia Ngdn Hang. Ngdn Hang cé toan quyén diéu chinh mikc chénh léch 1di sudt va/hodc cdc khodn
phi lién quan da dwoc diéu chinh ting, va Bén Vay dwoc xem la di cong nhdn sw thay doi dé va dong
y cho phép Ngan Hang tinh |&i va/hodc cdc khodn phi theo 1di sudt vd/hodc phi da diéu chinh. Trong
trieong hop do, Ngan Hang sé giri vin ban thong bdo vé sw thay doi néu trén, trir khi cdc tdi liéu lién
quan cé quy dinh khdc trong pham vi phdp ludt cho phép, cho Bén Vay trude it nhdt la 30 (ba muoi)
ngay, hodc thoi han dwoc phap ludt hién hanh quy dinh, tuy thugc thoi han nao dai hon, tuy nhién
viéc Ngdn Hang khong giri théng bdo sé khong trao bt ky quyén nao cho Bén Vay dwoc gidi triv khoi
nghia vu ciia bén dé theo Hop Pong nay. Pé tranh hiéu lam, néu Ngan Hang khong giri bat ky théng
bdo thay doi ldi sudt va/hodc phi ndo, mirc 1di sudt va/hodc phi dang dwoc dp dung sé duoc tiép tuc
dwge sir dung. Vé 1di sudt, 1di sudt néu trén khéng cao hon ldi sudt t6i da ma Ngdn Hang dp dung doi
voi khdach hang thong thuong.

Repayment and restructuring of repayment schedule/ Trd ng' Khodn Vay va tdi co cdu théi han
tra ne

Notwithstanding anything stated herein, the principal amount drawn down by the Borrower under this
Agreement shall be repaid by the Borrower on a daily basis by deducting a fixed percentage as
specified in the Letter of Consent and/or the Bank Approval Notice attached to this Agreement which
are integral parts of this Agreement and in accordance with the terms and conditions of this
Agreement and/or related applications/documents without the need for any further notice from the
Bank, along with the Accrued Interest owing to the Bank under this Agreement. At any time, the
Borrower hereby agrees and consents that the Bank has absolute discretion to adjust a fixed
percentage to be deducted on daily basis based on the Borrower’s credit risk profile and the Bank
shall send the notification letter to the Borrower in the event of percentage adjustment ("Notification
Letter”) at least 01 (one) day prior to the time of applying such adjusted percentage.

In any case, the Borrower shall, on the Final Maturity Date, repay all outstanding principal amount
of the Loan together with all unpaid Accrued Interest, and all fees, expenses and other amounts due
and payable in connection with the Loan under this Agreement which have not been paid.

Khéng phu thude vao bdt ky quy dinh ndo tai Hop Pong nay, Bén Vay phdi hoan tra ng goc dwoc
gidi ngdn theo Hop Pong nay hang ngay bang cach khdu trie mét 1y 1é phan tram cé dinh dwoc chi
dinh theo Van Ban Chap Thudn va/hodc Thong Bdo Chap Thudn ciia Ngdn Hang dinh kém Hop Pong
nay la mét phan khong thé tach roi cia Hop Pong nay Va theo cdc diéu khodn va diéu kién ciia Hop
Pong nay va/hodc cdc don yéu cau/tai liéu lién quan ma khong can thém bat ky théng béo nao ciia
Ngdn Héng, cing véi Tién Lai Céng Don con no' Ngan Hang theo Hop Paong ndy. Tai moi thoi diém,
Bén Vay bang Hop Pong nay dong y va chap thudn rang Ngan Hang co toan quyén diéu chinh ty 1¢
phan tram cé dinh dwoc khdu trir hang ngdy duwa trén ho so rii ro tin dung cua Bén Vay va Ngan
Hang sé guri thu théng bdo cho Bén Vay trong trwong hop diéu chinh ty 16 phan tram (“Thw Thong
B4&0”) it nhat 01 (mgt) ngay trueéc thoi diém ap dung ty 1é phan tram diéu chinh do.
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Trong moi truong hop, Bén Vay, vao Ngay Pdo Han Cuéi Ciing, phdi hoan trd todn bé dw no goc
ciia Khodn Vay cing véi tt ca Tién Lai Céng Don chuwea thanh todn, tdt ca cdc chi phi, phi ton va sé
tién khdc dén han va phdi tra lién quan dén cac Khodn Vay theo Hop Pong nay ma chuwa dwoc thanh
toan.

The Borrower hereby agrees and authorizes the Bank to deduct proceeds from the Borrower’s
Payment Account on a daily basis as specified in the Letter of Consent for the purpose of payment of
the principal amount and the Accrued Interest by the Borrower.

Bén Vay bang Hop Péng nay dong y va iy quyén cho Ngan Hang khau trir sé tién thu diroc trong Tai
Khoan Thanh Toan cua Bén Vay trén co sé hang ngay theo quy dinh tai Van Ban Chap Thugn cho
muc dich hoan tra no goc va Tien Lai Céng Don ciia Bén Vay.

The Bank shall promptly notify the Borrower in printed document and/or in an electronic form if any
outstanding principal amount of any Loan is deemed to be overdue due to an Event of Default (as
defined below). If there is an overdue amount under this Agreement, the Bank may restructure the
schedule of principal repayments and/or Accrued Interest payments at its absolute discretion, subject
to applicable laws.

Ngdn Hang sé kip thoi giri thong bdo duwéi dang vin ban gidy va/hodc hinh thire dit liéu dién tir cho
Bén Vay néu bat ky khoan duw no géc nao cua Khoan Vay dwoc xem la qua han thanh toan do mot Sy
Kién Vi Pham (nhu duoc dinh nghia duoi day). Néu ton tai mot khodn tién qua han theo Hop Béng
nay, Ngdan Hang cé todn quyén tdi co cau thoi han tra no goc va/hodc tra Tién Lai Céng Don, theo
quyét dinh tuyét doi ciia Ngdn Hang, duwi sw cho phép ciia phdp ludt hién hanh.

Notwithstanding the preceding paragraph, the Bank is entitled to convert to overdue debts any
outstanding principal amount in case the Borrower fails to repay at the agreed time and the Bank does
not approve the restructuring of the debt repayment schedule. The Bank will notify the Borrower of
(i) the total overdue principal of the Loan, (ii) the time of making the conversion to overdue debt and
(iii) the default interest rate applicable to the overdue principal of the Loan (if any).

Bat ké quy dinh tai doan néu trén, Ngan Hang c6 quyén chuyén no quéa han doi véi dur no' goc ma
Bén Vay khong trd diing han theo théa thudn va khéng dwoc Ngan Hang chdp thudn viée co cau lgi
thoi han tra ng. Ngdn Hang sé théng bao cho Bén Vay (i) tong sé duw no goc qud han ciia Khodn Vay,
(ii) thoi diém chuyén no qud han va (iii) ldi sudt vi pham dp dung doi voi tong sé die no goc qud han
ciia Khodan Vay (néu cd).

Representations and Warranties/ Cam Doan va Bdo Dam

The Borrower, on the date of this Agreement, represents and warrants to the Bank that:
Bén Vay tai ngay ciia Hop Pong nay, cam doan va bao dam véi Ngan Hang rang:

Incorporation and Authority: the business household of the Borrower is duly established and
validly existing under the laws of Vietnam (if applicable) to execute the business, (ii) the Borrower
is duly authorized to enter into the transactions contemplated by the Finance Documents and to incur
the indebtedness and other obligations provided for in the Finance Documents, to execute and deliver
the Finance Documents to which the Borrower is a party and to perform and observe the terms and
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conditions hereof, and (iii) the Borrower has sufficient civil legal capacity and capacity for civil acts
to enter into, and perform its obligations under this Agreement.

Thanh Lép va Thiam Quyén: (i) hé kinh doanh ciia Bén Vay dwoc thanh ldp va ton tai hop 1é theo
phap ludt Viét Nam dé tién hanh hoat dong kinh doanh, (ii) Bén Vay dwoc 1ty quyén dé tham gia vdo
cac giao dich duoc dy tinh boi cac Van Kién Tin Dung va ganh chiu cdc khoan no va cac nghia vu
khdc dwoe quy dinh trong cdc Van Kién Tin Dung, dé ky két va chuyén giao cdc Van Kién Tin Dung
ma Bén Vay la mot bén ciing nhuw thue hién va tudn thu cdc diéu khodn va cdc diéu kién tai ddy va
(iii) Bén Vay cé dii ning liec phdp ludt dan sw va nang hee hanh vi dén sw dé ky két va thiee hién nghia
vu ctia minh theo Hop Pong nay.

Approvals: It has obtained and maintained in effect all approvals required and necessary for the valid
execution and delivery of the Finance Documents to which it is a party and the performance of its
obligations under such Finance Documents, including but not limited to, the internal approvals.

Phé Duyét: Bén Vay da nhan dwoc va duy tri hiéu lyc tdt cd cdac phé duyét can thiét dé ky két va
chuyén giao hop 1¢ cac Van Kién Tin Dung ma Bén Vay la mot bén va thuc hién cac nghia vu cua
minh theo cdc Van Kién Tin Dung d6, bao gom nhung khéng giGi han, cic phé duyét ngi bé.

Agreement Binding; No Legal and Contractual Breach: each of the Finance Documents
constitutes legal, valid and binding obligations of the Borrower and enforceable in accordance with
its terms, subject to the effects of bankruptcy, insolvency, reorganization and other similar laws
relating to or affecting creditors’ rights generally. The execution, delivery and performance of the
terms of the Finance Documents by each of the Borrower: (i) shall not violate or contravene any
provision of laws which is applicable to it; (ii) shall not conflict with any of its constitutional
documents (if applicable); (iii) shall not conflict with or result in the breach of any provision of any
agreement to which it is a party or by which it or any of its assets is bound; and (iv) shall not constitute
a default or an event that constitutes a default or termination event (howsoever described) under any
agreement to which it is a party or by which it or any of its assets is bound.

Ring Bujc Hop Pong; Khong Vi Pham Phdp Ludt Vi Hop Pong: méi tai liéu trong sé cdc Vin
Kién Tin Dung cdu thanh cdc nghia vu hop phdp va rdang budc ciia Bén Vay va cé hiéu lyc thi hanh
theo cdc diéu khoan ciia cac Van Kién Tin Dung, phu thugc vao viéc pha san, mat kha nang thanh
todn, t6 chirc lai va cdc ludt twong tw khdc lién quan hodc anh hwéng dén quyén cia chii no néi
chung. Viéc ky két, chuyén giao va thyc hién cac diéu khoan ciia cac Van Kién Tin Dung boi maéi bén
trong s6 Bén Vay,: (i) sé khong vi pham hodc trai véi bat ky quy dinh ndo ciia phdp ludt dp dung cho
bén do; (ii) sé khéng mau thudn véi bat ky tai liéu thanh ldp ndo ciia bén dé (néu dp dung); (iii) sé
khéng mau thudn véi hodc dan dén viéc vi pham bat ky diéu khodn ndo cia bat ky théa thudn nao ma
bén do la mot bén hodc theo do ho hodc bat ky tai san nao cua ho bi rang buéc; va (\V) sé khong cdu
thanh mot sw vi pham hodc mot su kién cau thanh mét su vi pham hodc su kién cham dirt (du duoc
mé ta nhu thé nao) theo bdt ky théa thudn ndo bén dé la mét bén hodc theo théa thudn dé bén ds

hodc bat ky tai san nao cua bén do bi rang bugc.

No Event of Default: It is not in default under any agreement or obligation applicable to it or its
assets or revenues. No Event of Default or no potential Event of Default has occurred or will occur.
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Khéng c6 Sw Kién Vi Pham: Bén Vay khong vi pham theo bdt ky théa thudn hodc nghia vu nao dp
dung cho Bén Vay hodc tai san hodc doanh thu cua Bén Vay. Khong co Sy Kién Vi Pham hodc khong
c6 S Kién Vi Pham tiém nang nao da xay ra hodc sé xay ra.

Compliance with Law; No Burdensome Restriction: It is in full compliance with all regulation of
laws, including regulations and orders of any competent authority, including without limitation, tax
laws.

Tuén Thii Phdp Ludt, Khéng C6 Han Ché Ning Né: Bén Vay hoan toan tudn thi tat ca cdc quy
dinh ciia phép ludt, bao gom cdc quy dinh va lénh cia bat ky co quan ¢6 tham quyén ndo, bao gom
nhiwng khong giGi han, ludt thué.

Litigation: No litigation, arbitration or administrative proceeding or claim before any court, tribunal,
arbitral body, government agency or administrative body has been started or threatened against or
affecting the Borrower.

Tranh tung: Khong co vu viéc tranh tung, trong tai hodc thu tuc hanh chinh hodc khiéu nai tai bat
ky toa an, trong tdi, co quan trong tdi, co' quan chinh phii hodc co quan hanh chinh ndo dwoc bat dau
hodc de doa chéng lai hoac anh huong dén Bén Vay.

Tax Liabilities: It has filed or caused to be filed all tax returns which are required to be filed and has
paid all taxes shown to be due and payable on said returns or on any assessments made against it or
any of its property, and all other taxes, fees or other charges imposed on it or any of its property by
any competent authority.

No Thué: Bén Vay di nép hodc yéu cau ndp tdt ca cdc to khai thué bdt budc phai ndp va da thanh
todn tét ca cac khoan thué dwoc ching minh la dén han va phdi nop déi véi cdc to khai néi trén hoac
doi véi bat ky danh gid ndo dwoc thue hién doi véi Bén Vay hodc bat ky tai san ndo ciia Bén Vay, va
tat ca cdc logi thué, phi hodc 1é phi khdc dp dung cho bén dé hodc bat ky tai san ndo ciia Bén Vay
béi bat ky co quan c¢é tham quyén ndo.

Receivership/Winding Up: No actual filing, claim or order has been made for any bankruptcy,
and/ or reorganization, and/ or dissolution, and/ or liquidation, and/ or reformation, and/ or debt
restructuring and/or winding up of the Borrower, and/or any legal process to take over the assets of
the Borrower in any jurisdiction.

Qudn Ly Tai Sdn/Gidi Thé: Khong co hé so, khiéu nai hodc lénh ndo dwoc dwa ra déi véi bat ky vu
pha san, valhodc 16 chire lai, valhodc gidi thé, valhodc thanh Iy, valhodc cai 16, valhodc co cdu lai
no Valhodc gidi thé nao ciia Bén Vay, valhodc bdt ky quy trinh phdp Iy nao dé tiép quan tai san cia
Bén Vay tai bdt ky ving lanh thé ndo.

Information Provision: The Borrower represents and warrants that it has provided the Bank with
full information and documents relating to the Loan, including but not limited to the information and
documents on legal status of the Borrower), the plan to use the Loan proceeds, supporting documents
used for consideration of the Loan and its disbursement, financial status, conditions on compliance
with the applicable laws, and any other documents required by the Bank. The Borrower represents
that all information and documents provided to the Bank are sufficient and it has not omitted any
information without which the Bank shall not have the proper background to enter into this Agreement
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and other related documents to provide financial accommodation to the Borrower under this
Agreement. The Borrower further represents and warrants that all information given by the Borrower
is true and accurate in all aspects and no information was or is misleading by omission or otherwise
as at the date such information is given.

Cung cdp théng tin: Bén Vay cam doan va dam bdo rang Bén Vay di cung cdp cho Ngdn Hang day
i thong tin, tai liéu lién quan dén Khodn Vay, bao gom nhung khong gidi han thong tin vé diéu kién
phap Iy ciia Bén Vay, phwong dn sir dung von, cdc chitng tir kém theo dwoc sir dung dé xem xét Khodn
Vay va cdc khoan gidi ngdn ciia Khodn Vay, khd ndng tai chinh, diéu kién vé tudn thi phdp ludt va
cdc tai liéu khdc do Ngdn Hang yéu cau. Bén Vay cam két rang toan bg thong tin, tai liéu da cung
cdp la day dit va khéng bo sét bat ky théng tin ndo ma néu khéng c6 thi Ngdn Hang khong cé co so
thich hop dé ky két Hop Pong nay va cdc tai liéu lién quan dé cung cap khodn hé tro tai chinh cho
Bén Vay theo Hop Pong ndy. Bén Vay cam doan va dam bao thém rdng tdt ca cdc thong tin ma Bén
Vay cung cdp la trung thuc va chinh xdc vé moi khia canh va khéng cé thong tin ndo da hodc hién
gdy hiéu nham, do bo sét hodc nguyén nhan khdc tai ngay ma théng tin dé dwoc cung cdp.

The Existing Debts have not been restructured.
Khodan No Hién Cé chura thue hién co cdu lai thoi han tra no.

The POS Payment Service Agreement between the Borrower and the Bank (detailed mentioned in the
Bank Approval Notice) (the “POS Payment Service Agreement”) has been duly executed by the
Borrower and remains valid. The Borrower has obtained and maintained in effect all approvals
required and necessary for the valid execution and delivery of the POS Payment Service Agreement
and the performance of its obligations under such POS Payment Service Agreement, including but
not limited to, the internal approvals. The POS Payment Service Agreement constitutes legal, valid
and binding obligations of the Borrower and enforceable in accordance with its terms.

Hop Pong Dich Vi Thanh Todn POS giita Bén Vay va Ngdn Hang (deoe dé cdp chi tiét trong Thong
Bdo Chdp Thudn Ciia Ngdn Hang) (“Hep Pong Dich Vu Thanh Todn POS”’) duwoc Bén Vay ky két
hop [é va duy tri hiéu luc. Bén Vay da nhdn dwoc va duy tri hiéu lyc tat ca cac phé duyét can thiét dé
ky két va chuyén giao hop Hop Pong Dich Vu Thanh Todn POS va thuce hién cdc nghia vu ciia minh
theo Hop Pong Dich Vu Thanh Todn POS, bao gom nhung khong giéi han, cic phé duyét ngi bé.
Hop DPong Thwong Nhdan KBank cdu thanh cdc nghia vu hop phdp va rdang budc ciia Bén Vay va cé
hiéu luc thi hanh theo cdc diéu khoan ciia Hop Déng Dich Vu Thanh Toan POS.

Each of the above representations and warranties will be correct and complied with in all respects
from the Effective Date until the date that the Borrower’s debts and/or obligations under the Finance
Documents are irrevocably repaid and discharged in full.

Méi cam doan va bao dam trén ddy sé chinh xdc va dirge tudn thii trong moi khia canh ké tir Ngay
Hiéu Luc dén ngay ma cac khoan ng valhodc nghia vu cua Bén Vay theo cac Van Kién Tin Dung
dirge hoan tra khéng hity ngang va thanh todn day di.

Undertakings of the Borrower/ Cam két ciia Bén Vay
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Throughout the period while the Borrower has outstanding debts and/or obligations under this
Agreement to the Bank, the Borrower shall comply with the terms and/or conditions stipulated
hereunder:

Trong suot khodng thoi gian Bén Vay c6 cdc khoan dw no valhodc nghia vu doi véi Ngdn Hang theo
Hop Pong nay, Bén Vay sé tudn thi cdc diéu khodan valhodc diéu kién dwoc quy dinh tai Hop Pong
nay:

The Borrower shall comply with all terms and conditions of all agreements to which it is a party.
Bén Vay sé tudn thit moi diéu khoan va diéu kién cia tat cd cdc hop dong ma Bén Vay la mot bén.
The Borrower shall comply in all respects with all applicable laws to which it may be subject.

Bén Vay sé tuan thu vé moi khia canh tdt cd cdc quy dinh cua phap ludt hién hanh ma Bén Vay phai
tudn thu.

The Borrower shall comply with the relevant laws and regulations in connection with money
laundering, anti-corruption, and financing of terrorism.

Bén Vay sé tudn thi phdp ludt va cdc quy dinh lién quan vé hoat dong rira tién, phong chong tham
nhiing va tai tro cho khiing bo.

The Borrower shall not use the Loan so obtained hereunder for any purpose other than that stipulated
in this Agreement. Nevertheless, the Bank shall have no obligation and responsibility to check or
investigate the use of the Loan so obtained under this Agreement.

Bén Vay sé khong sir dung Khodn Vay dwoc cap theo Hop Pong nay cho bat ky muc dich nao khdc
ngoadi muc dich dwoc quy dinh tai Hop Pong nay. Tuy nhién, Ngdn Hang khéng cé nghia vu va trach
nhiém kiém tra hodc tham tra viéc sir dung Khodn Vay dwoc cap theo Hop Pong nay.

The Borrower shall coordinate with the Bank to provide relevant data in order for the Bank to assess
and make Loan approvals, and check and supervise capital utilization and debts repayment.

Bén Vay sé hop tac véi Ngan Hang trong viéc cung cap div liéu lién quan dé Ngan Hang ddnh gid
va thuc hién chcfp thudn Khoan Vay d(;ng thoi kiém tra, giam sat viéc rut von va trd no.

Immediately upon becoming aware of any dispute, litigation, arbitration or administrative proceeding,
which is current, threatened or pending against the Borrower, the Borrower shall notify the Bank in
writing immediately.

Ngay khi biét duwoc vé bdt ky tranh chdp, thii tuc tranh tung, trong tai hodc thii tuc t6 tung hanh chinh
nao dang dién ra, ¢6 nguy co xdy ra hodc dang cho giai quyét doi véi Bén Vay, Bén Vay sé giri van
ban thong bao cho Ngan Hang ngay lap tuc.

The Borrower undertakes to not do any acts or things that cause the services provided to the Borrower
by the Bank under the POS Payment Service Agreement to be terminated or canceled.
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Bén Vay cam két khong thuc hién bat ky hanh dong hodc hanh vi nao khién cho cdc dich vu duwoc
cung cdp cho Bén Vay boi Ngan Hang theo Hop Pong Dich Vu Thanh Todn POS bi cham dit hodc
huty bo.

The Borrower undertakes to comply with any and all of the terms and conditions listed in any other
documents relating to this Agreement.

Bén Vay cam két tudn thii bat ky va tdt ca cdc diéu khodn va diéu kién dwoc liét ké trong bat ky tdi
liéu ndo khdc lién quan dén Hop Pong nay.

The Borrower undertakes that the Borrower shall not have a case in which in 15 (fifteen) consecutive
calendar days the Borrower does not incur any amount credited to the Borrower’s Payment Account
for the purpose of daily deduction to repay principal and the Accrued Interest of the Loan in
accordance with this Agreement.

Bén Vay cam két rang Bén Vay sé khong dé xay ra truong hop trong 15 (mwoi lam) ngay lién tuc ma
Bén Vay khong lam phat sinh bdt ky khodn tién dwoc ghi c6 nao vao Tai Khodn Thanh Todn ciia Bén
Vay cho muc dich khdu trir hang ngay dé hodan tra goc va Tién Lai Cong Don cia Khodn Vay theo
quy dinh tai Hop Pong nay.

The Borrower undertakes that at any time, total revenue from sale transactions received by the
Borrower through the Borrower’s Payment Account under the POS Payment Service Agreement
(including all the deducted amount under this Agreement) for the purpose of daily deduction to repay
principal and the Accrued Interest of the Loan shall not less than 50% (fifty percent) of the targeted
repayment (“Targeted Repayment”) under this Agreement. The Targeted Repayment is defined as
Number of days from Disbursement Date multiply the Expected daily repayment amount, which are
defined as below:

Bén Vay cam két rang tai moi thoi diém, tong doanh thu ciia cdc giao dich mua ban hang héa ma Bén
Vay nhén dwoc qua Tai Khodn Thanh Todn ciia Bén Vay theo Hop Pong Dich Vu Thanh todn POS
(bao gom cd cdc khodn da khdu trir theo Hop Pong nay) cho muc dich khdu triv hang ngay dé hoan
tra goc va Tién Lai Cong Don ciia Khodn Vay sé khong nho hon 50% (ndm muwoi phan tram) khodn
hodn tra muc tiéu (“Khodn Hodn Trd Muc Tiéu”) theo Hop Pong ndy. Khodn Hoan Tra Muc Tiéu
diege xdc dinh bang So6 ngay ké tir Ngay Giai Ngdn nhdn véi S6 tién tra no du kién hang ngay, trong
do dinh nghia dwoc xdc dinh nhw sau:

a) Number of days from Disbursement Date means the actual number of days have passed
since (but excluding) the Disbursement Date until the date the Bank performs the calculation of
the Targeted Repayment;

86 Ngay ké tir Ngay Giai Ngan nghia la s6 ngay thuc té da tréi qua ké tir (nhung khong bao
gom) Ngay Giai Ngdn cho dén ngay Ngdn Hang thiee hién tinh toan Khodn Hoan Tra Muc
Tiéu;

b) Expected daily repayment amount means the total repayment amount, which includes any
principal amount and/or interest, and/or fee and/or expenses and/or any amount, divided by the
Expected Payment Period as chosen by the Borrower as specified in the Bank Approval Notice.

S0 tién trd no dw kién hang ngay co nghia la tong so tién tra no bao gom tién goc va/hodc tién

Page / Trang 13
VERSION 1/2024



7.1

7.2

7.3

7.4

Ngan Hang KASIKORN
FF#fR13 KASIKORNBANK

181, valhodc phi va/hodc chi phi va/hodc bat ky khodn tién nao, chia cho Thoi Han Trd No Dy
Kién do Bén Nay lira chon nhw dwoe quy dinh tai Théng Béo Chap Thudn Ciia Ngdn Hang.

Event of Default/ S Kién Vi Pham

If any of the following events occur, the Borrower agrees that such event constitutes an event of
default (“Event of Default™), and the Bank may at any time send a notice to declare that all the debts
together with Accrued Interest, and all other amounts accrued or outstanding hereunder shall become
immediately due and payable and/or the Bank shall forthwith have right, at its sole discretion, to
withhold the Loan amount, to cancel and/or terminate the financial accommodation and/or enforce
the security provided under this Agreement (if any), irrespective of whether there is a remaining
unutilized portion of the Loan or not:

Néu bt ky sw kién nao sau day xay ra, Bén Vay dong y rang sw kién dé sé cau thanh mét sie kién vi
pham (“Sw Kién Vi Pham”), va vdo bdt ky thoi diém nao, Ngdn Hang cé thé giri thong bdo tuyén bo
rdng tdt ca cac khoan ng cing véi Tién Lai Céng Dén, va tdt ca cdc khoan tién khdc phdt sinh hodc
chia thanh todn theo Hop Pong nay sé ngay ldp tirc dén han va phdi trd valhodc Ngdn Hang ngay
ldp tire ¢6 quyén, bang toan quyén tw quyét dinh ciia minh, thu hoi Khoan Vay, hity bé valhodc cham
dit viéc cdp khoan hé tro tai chinh va/hodce xir Iy bién phdp bdo dam dwoc cdp theo Hop Pong nay
(néu cé), bit ké cé con phan nao ciia Khoan Tin Dung chira dwoc gidi ngan hay khong:

The Borrower fails to pay on any due date any amount payable pursuant to this Agreement, any of
the Finance Documents or any other agreements entered into by and between the Borrower and the
Bank.

Bén Vay khong thanh todn vao ngay dén han bdt ky khodn tién nao phdi tra theo Hop Pong nay, bdt
ky Van Kién Tin Dung hodc bdt ky théa thudn nao khéc dwoc ky két béi va giita Bén Vay va Ngan
Hang.

The Borrower fails to pay on the due date any amount payable pursuant to any agreement or is in
default of any obligation to any of its creditor(s).

Bén Vay khong thanh toan vao ngay dén han bat ky khodn tién ndo phdi tra theo bat ky hop dong nao
hodic vi pham bat ky nghia vu cho bdt ky chii no ndo ciia minh.

The Borrower fails to comply with any term and condition of this Agreement, including the event
that, any representation or warranty given by the Borrower under this Agreement is untrue or proved
to be untrue or inaccurate, or may be misleading in any material respect.

Bén Vay khéng tudn thi bat ky diéu khoan va diéu kién nao ciia Hop Pong nay, bao gom cad truong
hop bat ky cam doan hodc bao dam nao dwoc Bén Vay dwa ra theo Hop Pong ndy la khong ding
hodic dwge chitng minh la khéng ding hodc khéong chinh xdc, hodc c¢é thé gdy hiéu nham vé bat ky
phuong dién quan trong nao.

The Borrower fails to comply with any term and condition of the POS Payment Service Agreement.

Bén vay khong tuan thui bat ky diéu khodn va diéu kién nao ciia Hop Pong Dich Vi Thanh Todn POS.

Page / Trang 14
VERSION 1/2024



7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Ngan Hang KASIKORN
FF#fR13 KASIKORNBANK

Services provided to the Borrower by the Bank under the POS Payment Service Agreement are
terminated or canceled due to any reason, including but not limited to the Borrower’s failure to
comply with any term and condition of the POS Payment Service Agreement.

Cdc dich vu dwge cung cdp cho Bén Vay béi Ngan Hang theo Hop Pong Dich Vu Thanh Todn POS
bi chdm dirt hodc hity bé duwdi bat ky nguyén nhdn nao, bao gom nhwng khéng gidi han viéc Bén Vay
khéng tudn thi bat ky diéu khodn va diéu kién theo Hop Pong Dich Vi Thanh Todn POS.

The Borrower ceases or threatens to cease to carry on its business or any substantial part thereof, or
disposes all or any material part of its business or assets, except in the ordinary course of its business.

Bén Vay ngirng hodc c6 nguy co ngirng tién hanh hoat dong kinh doanh hodc bat ky phan quan trong
nao trong hoat déng kinh doanh ciia minh, hodc xir Iy tdt ca hodc bdt ky phan quan trong nao trong
hoat dong kinh doanh hodc tai san cua minh, ngoqi trir trong qua trinh kinh doanh thong thuong.

The Borrower enters into any arrangement with its creditors, or is under receivership, or becomes an
insolvent or bankrupt, or is subject to attachment or seizure of property, or makes an assignment for
the benefit of its creditors; or a lawsuit is brought against the Borrower or any order is sought against
it for the bankruptcy, reorganization, rehabilitation, dissolution, liquidation, reformation, debt
restructuring, winding-up or other proceeding.

Bén Vay tham gia vao bat ky dan xép nao voi cdac chu no cua minh, hodc thuoc truong hop bi quan
ly tai san, hodc lam vao tinh trang mat kha nang thanh toan hodc pha san, hodc bi tich thu hodc tich
bién tai san, hodc thwc hién viéc chuyén nhwong vi loi ich cua cac chii ng; hodc da co vu kién duoc
tién hanh chong lai Bén Vay hodc bat ky 1énh ndo dwge dé nghi ban hanh dé yéu cau Bén Vay phd
san, t6 chire lai, phuc hoi, gidi thé, thanh ly, cdi cach, co cau lai ng, dong cira hodc thu tuc khac.

Any situation occurs which in the opinion of the Bank gives reasonable ground to believe that an
adverse change in the business, assets, liabilities or condition (financial or otherwise) of the Borrower
has occurred, including, without limitation, bankruptcy, reorganization, rehabilitation, dissolution,
liquidation or winding-up of, or change of the business type or shareholding structure in respect of
the major shareholder(s) or director(s) or managing person(s) of the Borrower.

Bat ky tinh hudng ndo xdy ra ma theo y kién ciia Ngan Hang la tao co sé hop 1y dé tin rang da xay
ra thay doi bat loi doi véi hoat dong kinh doanh, tai san, no hodc diéu kién (tai chinh hodac diéu kién
khac) ciia Bén Vay, bao gom, nhing khong giéi han 6, phd sdn, t6 chire lai, phuc hoi, gidi thé, thanh
ly hodc dong cua, hodc thay doi loai hinh hoat dong kinh doanh hodc co cau s& hitu lién quan dén
(C4C) o dong I6m hodc (CAC) thanh vién héi dong quan tri hodc (nhitng) ngweoi diéu hanh ciia Bén
Vay.

Any representation or statement made or deemed to be made by the Borrower in the Finance
Documents or any other document delivered by or on behalf of the Borrower under or in connection
with any Finance Documents are or proves to have been incorrect or misleading in any material
respect when made or deemed to be made.

Bt ky cam két hodc tuyén bé nao do Bén Vay diea ra hodc dwoc cho la do Bén Vay dwa ra trong Vin
Kién Tin Dung hodc bat ky tai liéu nao khac dwoc cung ccfp baoi hodc thay mdat cho Bén Vay theo hodc
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lién quan dén bat ky Van Kién Tin Dung ndo la hodc dwoc chirng minh la khéng chinh xdc hodc gdy
hiéu lam trong bat ky khia canh nao khi dwa ra hodc dwoc cho la dvwa ra.

The authority or ability of the Borrower to conduct its business is limited or wholly or substantially
curtailed by any seizure, expropriation, nationalization, intervention, restriction or other action by or
on behalf of any governmental, regulatory or other authority or other person in relation to the
Borrower or any of its assets.

Tham quyén hodc kha nang cia Bén Vay dé tién hanh hoat déng kinh doanh ciia minh bi han ché
hodc bi han ché toan bé hodc dang ké do bat ky hanh vi tich thu, sung cong, quéc hitu hoa, can thiép,
han ché hodc hanh déng khdc béi hodc thay mdt cho bat ky co quan chinh phi, co quan quan Iy hodc
co quan nao khdc hodc ngueoi khdc ¢6 lién quan téi Bén Vay hodc bdt ky tai san ndo ciia Bén Vay.

Right to Set off / Quyén Péi Trir

In case that the debts of the Borrower under this Agreement which includes any principal amount
and/or interest and/or the Commitment Fee, and/or fee and/or expenses and/or any amount is due and
the Borrower fails to pay such any principal amount and/or interest and/or fee and/or expenses and/or
any amount incurred hereof within the time designated by the Bank and/or upon the occurrence of an
Event of Default and/or as the Bank deems appropriate, the Borrower agrees, consents and authorizes
the Bank to debit the proceeds from the Borrower’s current account and/or any other types of accounts
maintaining with the Bank, and/or any money and/or all amount to which the Borrower shall be
received and/or the Borrower has the right to receive but in the possession of the Bank and/or under
the authorization for instruction of the Bank, whether the Bank has obtained such proceeds and/or
such possession and/or such authorization for instruction in whatsoever method, in order to totally
repay for the outstanding debt and/or responsibilities of the Borrower hereunder without any notice
to the Borrower, but the Bank will send to the Borrower the evidence thereof. This Clause shall also
include any and/or all amount which the Borrower is the co-owner, but the Bank shall have the right
only to the part belonging to the Borrower.

Trong truong hop cdc khodn no ciia Bén Vay theo Hop Pong ndy bao gom tién goc valhodc tién ldi
va/hodc Phi Cam Két, va/hodc phi va/hodc chi phi valhodc bat ky khoan tién nao dén han va Bén Vay
khéng thanh todn bat ky khodn tién géc valhodc tién ldi valhodc phi valhodc chi phi valhodc bat ky
khodn tién nao phdt sinh theo Hop Pong nay trong thoi han dwoc Ngdn Hang chi dinh va/hodc khi
xay ra S Kién Vi Pham va/hodc dwge Ngdn Hang cho la phit hop, Bén Vay dong ¥, chap thudn va
1y quyén cho Ngdn Hang ghi ng s tién tir tai khodn vang lai valhodc bat ky logi tai khoan ndo khéc
ciia Bén Vay duy tri tai Ngdn Hang v&/hodc bat ky sé tién valhodc tdt ca cdc khodn tién sé dwoc Bén
Vay nhdn valhodc Bén Vay c6 quyén nhdn nhung dwoc Ngdn Hang ndm giir va/hodc thugc pham vi
1y quyén chi thi ciia Ngan Hang, dit Ngdn Hang da nhdn duoc s6 tien do valhodc nam gii valhodc
nhén dwoc ity quyén chi thi d6 hay chwa bang bat ky cdch thire ndo, dé hoan tra hoan t0an no va/hodc
nghia vu chwa thanh toan ciia Bén Vay theo Hop Pong nay ma khong can bat ky théng bdo ndo cho
Bén Vay, nhwng Ngdn Hang sé giri cho Bén Vay bang chirng vé viéc hoan tra doé. Diéu khodn nay
ciing bao gom bat ky va/hodc tat ca cdc khodn tién ma Bén Vay la dong chii so hitu, tuy nhién Ngdn
Hang chi c6 quyén doi véi phan thude vé Bén Vay.

Allocation of Payments/ Phan Bé Cac Khodn Thanh Toan
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The Borrower agrees and consents that the Bank may apply each repayment amount received by the
Bank from time to time under this Agreement to repay any type of debts which the Borrower has had
the outstanding with the Bank, either wholly or partially or in any order of priority of debts as the
Bank deems appropriate and/or permitted by the applicable laws, and hereby permits the Bank to
adjust the account and/or repayment statement at the Bank’s sole discretion.

Bén Vay dong ¥ va chap thugn rang Ngan Hang cé thé six dung tieng khoan tién hoan tra nhdn diroc
bdi Ngan Hang vao ting thoi diém theo Hop Pong nay dé hoan tra bat ky logi no ndo ma Bén Vay
chiea thanh todn cho Ngdn Hang, dit la toan bg hay mét phan hodc theo bat ky thit tir weu tién nao cia
cac khoan ng'ma Ngan Hang cho la phu hop va/hodc duwoc cho phép véi phap lugt hién hanh, va theo
ddy cho phép Ngan Hang diéu chinh tai khodn va/hodc sao ké hoan tra bang toan quyén ty quyét
dinh cua Ngan Hang.

Notwithstanding the provision in Clause 9.1 above, if there is any amount being overdue under this
Agreement, all payments made by the Borrower shall be applied in the following order of priority:

Bat ké quy dinh tai Diéu 9.1 trén ddy, néu cb bat ky khoan tién nao qué han theo Hop Bang nay, thi
tat ca cac khodn thanh todn dwoc Bén Vay thuec hién sé duroc sir dung theo thr tur wu tién nhur sau:

(i)  overdue principal;
ng' goc qué hgn thanh toan;
(i)  interest on the overdue principal;
tien 13 trén ng goc qua han thanh toén;
(iii)  principal (ondue);
o' goc den han;
(iv)  Accrued Interest (on due principal);
Tién L&i Céng Don (trén no goc dén han);
(v)  default interest on overdue Accrued Interest; and
tien 14i chdm thanh toan tinh trén Tien L&i Céng Don khong thanh todn diing han; va
(vi) payment of any other expenses/fees (if any).

thanh toan bat ky chi phi/khodn phi nao khéc (néu co).

Notwithstanding the aforementioned paragraph and to the extent permitted by the applicable laws
from time to time, the Borrower agrees that such amount received as repayment/payment of debts can
be allocated by the Bank in different orders, so far as such different order of allocation has no adverse
effect on the Borrower or in the event that the Bank is obliged to comply with the applicable law.
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Bat ké quy dinh ¢ doan néu trén va trong pham vi diwroc phap lugt hién hanh cho phép tly ting thoi
diém, Bén Pé Nghi Cdp Tin Dung dong y rang sé tiéen Ngan Hang nhdn duwoc dé tra nofthanh toan
cac khoan ng ¢6 thé diroc Ngan Hang phan bé theo cac thit ti khac nhau, trong pham vi thez ti phan
b6 khdc nhau d6 khéng géay anh hwong bat loi dén Bén Vay hodc trong trieong hop Ngan Hang cé
nghia vy phai tuan thu phap lugt hién hanh.

Expense/ Chi Phi

The Borrower shall solely bear all taxes, stamp duties affixed on this Agreement and/or various
documentation (if any), fees and expenses such as service fee and expense for notarization and
registration of right and juristic act, service fee and expense for survey and valuation of security, cost
of preparation of transaction documents, attorney’s fee, expense in the demand or seek for address
and properties and lawsuit and/or litigation and/or execution for enforcement of debts hereunder,
including any contingent costs and fees.

Bén Vay tu minh chiu tat ca cac loai thué, 1¢ phi chitng tur gdn lien véi Hop Béng nay valhodc cac
tai liéu khdc (néu c6), phi va chi phi nhw phi dich vu va chi phi céng chitng va dang ky quyén va hanh
vi tw phdp, phi dich vu va chi phi giam dinh va dinh gia tai san bao dam, chi phi chudn bi cdc tai liéu
giao dich, phi cua ludt sw, chi phi trong viéc thuc hién yéu cau hodc tim kiém dia chi va tai san va
khoi kién valhodc tranh tung valhodc thi hanh viéc xu [y no theo Hop Déng nay, bao gém bat ky chi
phi va phi ton dw phong nao.

The Borrower shall pay all costs and expenses incurred by the Bank (if any) in connection with this
Agreement and/or any other documentation (including, but not limited to, all costs and expenses
incurred by the Bank in connection with the enforcement of, or the preservation of any rights under
this Agreement and/or any other documentation) to the Bank upon demand by the Bank.

Bén Vay phai thanh todn tat ca cdc chi phi va phi ton ma Ngan Hang phdi ganh chiu (néu c6) lién
quan dén Hop Pong nay valhodc bat ky tai liéu nao khéc (bao gom, nhung khéng gidi han 6, tat ca
cac chi phi va phi ton ma Ngdn Hang phai ganh chiu lién quan dén viéc xir Iy, hodc bao toan bat ky
quyén nao theo Hop Pong ndy valhodc bat ky tai liéu nao khac) cho Ngan Hang ngay sau khi Ngan
Hang yéu cau.

Assignment/ Chuyén Nhwong

The Borrower hereby irrevocably and unconditionally approves that the Bank may assign all or any
of its rights and/or interests and/or obligations hereunder to any person and/or financial institution as
the Bank may think appropriate without the consent of the Borrower. However, the Borrower shall
not assign all or any of its rights and/or, interests and/or obligations hereunder to any person.

Bén Vay tai ddy chdp thudn vé diéu kién va khéng hiy ngang rang Ngdn Hang c6 thé chuyén nhirong
tdt ca hodc bat ky quyén va/hodc loi ich v&/hodc nghia vu ndo ciia minh theo Hop Pong ndy cho bat
ky chii thé valhodc t6 chike tai chinh nao ma Ngan Hang cho la phit hop ma khéng can ¢é chdp thudn
ciia Bén Vay. Tuy nhién, Bén Vay khong dwoc chuyén nhirong tdt ca hodc bat ky quyén valhodc, loi
ich va/hodc nghia vu ndo ciia minh theo Hop Pong nay cho bat ky chii thé ndo.

Authorization and Consent/ Uy Quyén va Chap Thudn
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The Borrower agrees and consents to the Bank for processing the Borrower’s data, including personal
data (both basic personal data and sensitive personal data) and non-personal data such as financial
information, provided to and/or collected by the Bank (as the case may be) for the purpose of entering
this Agreement and for providing necessary service and perform any act under this Agreement to the
extent permitted by the applicable laws, and for the purpose of (i) providing necessary services, (ii)
fulfilling the request of the Borrower before providing the services, (iii) assigning to third parties to
support the services of the Bank, including but not limited to information technology,
communications, debt collection, (iv) assignment of right and/or obligation, (v) complaint
management, (vi) complying with applicable laws and regulations and/or (vii) risk management.In
addition, the Borrower further agrees and consents to the Bank, to the extent not prohibited by the
applicable laws, to disclose and transfer its personal data and/or information mentioned above locally
or abroad to (i) KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED and affiliates/subsidiaries of
KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED, (ii) outsourcing service providers, (iii) the
Bank’s agents, (iv) business partners, (v) sub-contractors, (vi) co-branding alliances, (vii) prospective
right/obligation assignees, (viii) right/obligation assignees and/or (ix) cloud computing service
providers. The Borrower also agrees and consents to the aforementioned third parties who receives
information from the Bank for processing such personal data and/or information for the same
purposes. The Borrower has the rights and obligations under the law and the Bank’s Privacy Policy
regarding the Borrower’s personal information collected and/or processed by the Bank, including but
not limited to the right to be informed, right to give consent, right to access, right to withdraw consent,
right to delete, right to restrict processing, right to obtain personal data, right to object to processing,
right to complain, right to claim damage, and right to self-protection. For more information and
rights, please see the Bank’s Privacy Policy on the Bank’s website:

https://www.kasikornbank.com.vn/SiteCollectionDocuments/EN/assets/uploads/KBank%20Privacy
%20Policy%20(EN).pdf

Bén Vay dong y va chdp thudn viéc Ngdn Hang xit Iy dit liéu ciia Bén Vay, bao gom dit liéu cd nhdn
(ca dit lieu ca nhan co ban va dir liéu ca nhan nhay cam) va die liéu phi ca nhan nhw thong tin tai
chinh, dwoc cung cdp cho va/hodc thu thip béi Ngan Hang (tiy tieng truong hop), dé phuc vu cho
muc dich ky két Hop Pong nay va cung cdp dich vu can thiét va thuee hién bdt ky hanh dong ndo theo
Hop Pong nay trong pham vi phdp ludt hién hanh cho phép, va cho cdc muc dich (i) cung cap céc
dich vu can thiét, (ii) thure hién yéu cau ciia Bén Vay truée khi cung cdp dich vu, (iii) chuyén giao cho
cdc bén thir ba dé hé tro cdc dich vu cia Ngdn Hang, bao gom nhwng khéng gidi han & cong nghé
théng tin, truyén théng va thu héi no, (i) chuyén giao quyén va/hodc nghia vu, (V) quan Iy khiéu nai,
(Vi) tudn thit quy dinh phdp ludt hién hanh, va/hodc (Vi) qudn 1y rii ro. Bén canh dé, Bén Vay dong
¥ va chdp thudn thém viéc Ngan Hang, trong pham vi phdp ludt dp dung khéng cam, tiét 14 va chuyén
giao dit liéu cd nhdn va/hodc théng tin dwoc dé cdp bén trén ciia minh trong meée hay ra nuwde ngoadi
t6i (i) NGAN HANG PAI CHUNG TNHH KASIKORNBANK va cdc cong ty lién két/cong ty con ciia
NGAN HANG DAl CHUNG TNHH KASIKORNBANK, (ii) cdc nha cung cdp dich vu thué ngodi, (iii)
dai Iy ciia Ngdn Hang, (iv) doi tac kinh doanh, (V) cdc nha thau phu, (Vi) cdc bén lién két dong thirong
hiéu, (Vii) cdc bén nhdn chuyén nhwong quyén/nghia vu tiém nang, (Viii) cac bén nhan chuyén nhirong
quyén/nghia vu va/hodc (ix) cdc bén cung cdp dich vu dién toan dam may. Bén Vay dong thoi dong y
va chcfp thudn viéc cac bén thur ba dwoc aé cdp néu trén, ma nhdn duwoc thong tin tir Ngan Hang, aé
thuc hién xir ly dit liéu ca nhdn va/hodc thong tin nay cho cac muc dich twong tw. Bén Vay ¢ cac
quyén va nghia vu theo quy dinh phdp ludt va Chinh Sach Biao Mét Théng Tin Ca Nhdn ciia Ngan
Hang lién quan dén dit liéu cd nhan cia Bén Vay dioc Ngan Hang thu thdp va/hodc xir 1y, bao gom
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nhing khéng giGi han ¢ quyén dirge thong bdo, quyén dwa ra chdp thudn, quyén truy cdp, quyén hiy
b6 chap thudn, quyén xéa bé, quyén han ché xir Iy, quyén cé dwoc dit liéu cd nhén, quyén phan doi
xit Iy, quyén khiéu nai, quyén yéu cau boi thieong thiét hai va quyén tir bao vé. Pé cé thém thong tin
va cdc quyén, vui long tham khdao Chinh Sach Vé Quyén Riéng Tu ciia Ngdn Hang trén website ciia
Ngan Hang:

https./Avww.kasikornbank.com.vn/SiteCollectionDocuments/\VN/assets/uploads/KBank2520Privacy
220Policy%20(VN).pdf

Furthermore, for the purpose of this Clause, “processing” means one or multiple activities that impact
on personal data, including collection, recording, analysis, confirmation, storage, rectification,
disclosure, combination, access, tracing, retrieval, encryption, decryption, copying, sharing,
transmission, provision, transfer, deletion, destruction or other relevant activities.

Ngoai ra, voi muc dich cua Piéu nay, “xu Iy’ dir liéu ca nhan co nghia la mot hodc nhiéu hoat dong
tac dong toi dir liéu ca nhan, nhu thu thap, ghi, phan tich, xac nhan, lwu trit, chinh sira, cong khai,
két hop, truy cdp, truy xudt, thu héi, ma héa, giai ma, sao chép, chia sé, truyén duwa, cung ccfp, chuyén
giao, xoa, huy dir liéu ca nhan hodc cac hoat dong khdac co lién quan.

The Borrower, by entering this Agreement, hereby acknowledges and agrees that the Borrower
voluntarily consents to the processing of his/her personal data pursuant to, and for the specific
purposes specified in this Clause being fully informed and aware of (i) the data to be processed, (ii)
the purposes of such processing, (iii) the persons authorized to process such data, (iv) processing
methods, (v) potential unexpected consequences and/or damages, (vi) the start time and the end time
of personal data processing and (vii) the Borrower’s rights and obligations under applicable laws in
relation to his/her own personal data. The Borrower hereby confirms that the Borrower has been
informed of that some or all of the personal data to be processed are sensitive personal data under
applicable laws. To amend detailed data and information, the Borrower must notify the Bank in
advance following the procedures provided by the Bank.

Bang cdch ky két Hop Dong ndy, Bén Vay qua day chdp nhdn va dong y rang Bén Vay tw nguyén
dong y voi viéc xir Iy dit liéu cd nhdn ciia Bén Vay tudn theo va phuc vu cdc muc dich dwoe quy dinh
cu thé tai Piéu nay khi da biét 6 (i) logi dit liéu cd nhéan dwoc xir ly, (i) muc dich xw ly dir liéu ca
nhan, (iii) t6 chite, cd nhdn dwoc xir 1y dit liéu cd nhan, (V) cdch thirc xie 1y, (V) hdu qua, thiét hai
khéng mong muén c6 thé xdy ra, (Vi) thoi gian bat dau va thoi gian két thiic xir Iy dir liéu va (Vii) cac
quyén va nghia vu ciia Bén Vay theo quy dinh ciia phdp ludt hién hanh doi véi dir liéu cd nhén ciia
Bén Vay. Bén Vay qua ddy xdc nhdn rang Bén Vay da duwoc théng bdo rang mét sé hodc toan bg di
liéu ca nhan dwoc xu Iy la dir liéu ca nhan nhay cam theo quy dinh cua phap ludt hién hanh. Pé sira
doi dir liéu va thong tin chi tiét, Bén Vay phdi thong bdo truée cho Ngan Hang theo cdc thii tuc do
Ngan Hang quy dinh.

In case the Borrower disclosed information of other person to the Bank for any activities related to
the aforementioned purposes, the Borrower hereby certifies that the Borrower has obtained the
consent from such person or has relied on other legal basis in giving information of such other person
to the Bank and that the Borrower had informed such person on the details of processing of
information in accordance with the Bank’s Privacy Policy mentioned above.
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Trong truong hop Bén Vay tiét 16 dit liéu ciia nguoi khdc cho Ngdn Hang cho bat ky hanh déng nao
lién quan dén cac muc dich da dé cdp trén ddy, Bén Vay tai diéu khoan nay xdc nhdn rang Bén Vay
dd co dwoc chap thudn tir nguoi dé hodc ¢é can cik phdp 1y khdc dé tiét 1¢ théng tin ciia nguoi dé cho
Ngdn Hang va Bén Vay di théng bdo cho nguoi dé vé chi tiét cia viée xir Iy théng tin theo Chinh
Sdch Vé Quyén Riéng Tu ciia Ngdn Hang da dé cdp o trén.

Payment Conditions and Prepayment/ Piéu Kién Thanh Toan va Trd Ne Trwéc Han

The Borrower agrees that all payments to be made by the Borrower hereunder shall be made to the
Bank in immediate availability of funds and freely transferred before 11.00 p.m. on the relevant due
date; any payment made after 11.00 p.m. shall be deemed to be made by the Borrower on the
following day. Any reference to “Business Day” in this Agreement means a day, other than Saturday,
Sunday or any public holiday in Vietnam, which the Bank is open for the transaction of business
nature required by this Agreement. Any payment hereunder shall be made in the same currency of
the relevant Loan specified herein.

Bén Vay dong ¥ rang tat ca cdc khodn thanh todn dwoc Bén Vay thuce hién theo theo Hop Pong ndy
sé dwoc thue hién cho Ngdn Hang bang nguon tién cé thé sir dung ngay va dwge tir do chuyén khoan
truée 11 gio toi vao ngdy dén han cé lién quan; bat ky khodn thanh todn nao thuwc hién sau 11 gio toi
sé dwoc coi nhu la dige Bén Vay thue hién vao ngay tiép theo. Bat ky dan chiéu nao dén “Ngay Lam
Viéc” trong Hop Pong ndy c6 nghia la mét ngay, khéng phdi Thir By, Chit Nhdt hodc ngay nghi lé
tai Viét Nam, ma Ngdan Hang mo cira cho cdc giao dich c6 tinh chdt nhie quy dinh tai Hop Pong nay.
Bat ky khodan thanh todn ndo theo Hop Pong nay phdi dwoc thiee hién bang cing loai tién té ciia
Khodn Vay lién quan dwoc quy dinh trong Hop Dong nay.

Unless otherwise specified herein, if a repayment date or interest payment date under this Agreement
falls on a non-Business Day, it shall be deemed to fall on the following Business Day of such
repayment date or interest payment date (as the case may be).

Trir khi ¢6 quy dinh khéc trong Hop Pong ndy, néu mét ngay tra no hodc ngay thanh todn tién ldi
theo Hop Dong ndy roi vao mot ngay khong phdi la Ngay Lam Viée, thi ngdy d6 dwoc coi nhw roi
vdo Ngay Lam Viéc tiép theo ciia ngay trd no hodc ngdy thanh todn tién ldi dé (tity timg triecong hop).

All payments to be made by the Borrower to the Bank under the Finance Documents shall be made
free and clear of and without any tax deduction or withholding. If any deduction or withholding is
required by law, then the Borrower shall pay that additional amount to the extent necessary to ensure
that, after making such deduction or withholding, the net amount received by the Bank (free from any
liability in respect of any such deduction or withholding) will equal the full amount the Bank would
have received had no deduction or withholding been required to be made.

Moi khoadn thanh toan do Bén Vay thuc hién doi véi Ngan Hang theo cac Van Kién Tin Dung sé dwoc
thwe hién ma khéng ap dung bat ky khoan thué khau triv hay giit lai ndo. Trong trwong hop viéc khdu
triv hodc gitF lai thué la bdt budc theo quy dinh ciia phdp ludt, Bén Vay phdi tra mét khodn tang lén
trong pham vi can thiét @é dam bao rdng, sau khi thuc hién viéc khéu trir hoac giir lai thué, Ngdn
Hang nhdn dwoc so tien (khong dp dung khodn khdu trir hodc gii lai thué) bang véi soé tién ma Ié ra
Ngdn Hang sé nhén dweoc néu khodan khau trir hay giit lai do khéng bdt budc phdi thuec hién.

Prepayment/ Tra No Trieéc Han
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The Borrower may prepay any debt in whole or in part at any given time before the Final Maturity
Date as outlined in Bank Approval Notice of this Agreement.

Bén Vay co thé hoan tra trudc thoi han toan bo hodc mot phdn bat ky khoan no nao tai bat ky thoi
diém nao trieéc Ngay Pdo Han Cudi Ciing nhw dwoc quy dinh tai Théng Bdo Chdp Thudn Ciia Ngdn
Hang cia Hop Bong nay.

Prepayment conditions/ Piéu Kién Tra No Trude Han

Any prepayment must be subject to the prepayment fee (if any) in accordance with the Bank Approval
Notice of this Agreement.

Bat ky khodn hodn tra trude thoi han ndo phdi chiu phi tra no truée han (néu o) theo quy dinh tai
Thong Bdo Chdp Thudn Ciia Ngdn Hang ciia Hop Pong nay.

Compensation for damage/ Béi Thwong Thiét Hai

The Borrower shall fully compensate the Bank from and against any fee, cost, charge, expense, loss,
damage or liability (as to the amount of which the certificate of the Bank shall, in the absence of
manifest error, be conclusive) which the Bank may incur as a consequence of the occurrence of any
Event of Default, or otherwise in connection with this Agreement and any related documents.
Without prejudice to its generality, the foregoing compensation shall extend to any interest, fees,
costs, charges, expenses or other sums whatsoever paid or payable by the Bank in consequence or on
account of any funds borrowed and/or utilized by the Borrower, and to any loss (including loss of
profit), premium, penalty, fee, cost, charge or expense which may be incurred to provide, maintain
or fund the Loan (or any part thereof) or any other amount due or to become due under this Agreement
and any related documents.

Bén Vay phdi boi thwong day dii cho Ngdn Hang tir va doi véi bat ky khodn phi, chi phi, 1é phi, phi
t6n, ton that, thiét hai hodc trach nhiém ndo (lién quan dén sé tién boi thuong do, chirng nhdn cua
Ngdn Hang sé ¢6 tinh chat quyét dinh, néu khéng cé 16i ro rang) ma Ngdn Hdang cé thé phdi ganh
chiu nhw la hdu qua cua viéc xay ra bat ky Sw Kién Vi Pham nao, hodc theo cach khac lién quan dén
Hop Péng nay va bat ky tai liéu lién quan nao. Khong phwong hai dén tinh tong qudt ciia quy dinh
nay, khoan boi thuong néu trén sé dp dung doi véi bt ky khoan tién i, phi, chi phi, 1é phi, phi ton
hodc cdc khoan tién khdc dwrge thanh todn hodc phdi tra béi Ngan Hang xudt phdt tir hodc vi 1y do
bdt ky khodn von nao dwoc vay va/hodc sit dung béi Bén Vay, va doi véi bdt ky ton that (bao gom
cd ton that loi nhudn), khodn chénh léch, tién phat, phi, chi phi, 1é phi hodc phi ton c6 thé phat sinh
dé cap, duy tri hodc cap von cho Khodn Vay (hodc bdt ky phan nao cia Khoan Vay) hodc bdt ky
khoan tién ndo khdc dén han hodc sé dén han theo Hop Pong nay va bat ky tai liéu lién quan ndo.

Notice/ Thong Bdo

All letters, communications, correspondences and notices of the Bank (the “Notice”) which are sent
to the address of the Borrower as specified above, whether sent by hand, or registered or non-
registered mail or sent to the e-mail address as given to the Bank by the Borrower, short message
service (SMS), or via K PLUS and/or K PLUS BIZ application, or called to Legal/Authorized
representative of the Borrower, or any chanel as the Bank see fits , shall be deemed to have been duly
delivered to the Borrower irrespective of whether they are received by any person or not and even if

Page / Trang 22
VERSION 1/2024



152

Ngan Hang KASIKORN
iR 13 KASIKORNBANK

they are undeliverable because the address and/or the e-mail address have been changed or
demolished without a written notice thereof to the Bank or because the address cannot be located. In
such cases, it shall be deemed that such Notice has been duly delivered to and acknowledged by the
Borrower. The Borrower shall immediately notify the Bank in writing any change of its address or e-
mail address and send to the address of the Bank as specified below.

Moi thu tir, trao doi va thong bdo ciia Ngdn Hang (“Thong Bao ) duwgc giti t6i dia chi ciia Bén Vay
nhir dwoc néu ¢ trén, di giri tay, hodc bang thw bdo dam hodc khéng bdo dam hodc givi t&i dia chi
thu dién tir dwge Bén Vay cung cdp cho Ngdn Hang, dich vu tin nhdn ngdn (SMS), hodc qua iing dung
K PLUS valhodc K PLUS BIZ hodc cugc goi téi nguoi dai dién hop phdap/iy quyén ciia Bén Vay,
hodc bat ky kénh nao ma Ngdan Hang thay phit hop sé dwoc xem nhwr da dwoce giao hop 1é t6i Bén Vay
bdt ké Théng Bdo dé da dwoc nhdn béi bat ky nguweoi ndo hay chwa va ké ca khi Thong Bdo dé khéong
duwoc giao Vi dia chi va/hodc dia chi thw dién tw da duoc thay doi hodc huy bo ma khong co thong
bdo vé viéc dé t6i Ngan Hang hodc vi dia chi do la khong thé xdc dinh. Trong trieong hop dé, Thong
Bdo do xem nhw da duoc giao hop 1é t6i va duoc xdac nhdn la dd duoc nhdn boi Bén Vay. Bén Vay
phai ngay lap tirc thong bdo cho Ngdn Hang bang vin ban vé bat ky thay doi ndo déi véi dia chi hodc
dia chi thw dién tir ciia minh va giri dén dia chi cia Ngan Hang nhie diedi day.

KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED - Ho Chi Minh City Branch
NGAN HANG PAI CHUNG TNHH KASIKORNBANK - Chi nhanh Thanh Phé Ho Chi Minh

Address to send notice: KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED - Ho Chi Minh City
Branch

Pia chi giri théng bdo: NGAN HANG PAI CHUNG TNHH KASIKORNBANK - Chi nhanh Thanh
Phé Ho Chi Minh

Sun Wah Tower, No. 115 Nguyen Hue, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam

Toa nha Sun Wah Tower, 115 Nguyén Hué, Phuong Bén Nghé, Qudn 1, Thanh Phé Ho Chi Minh,
Viet Nam

Attention division: Branch credit operation (Digital lending)
Bé phén nhén: B6 phdn nghiép vu tin dung (Cho vay kj thudt so)

Email: KBankLoanSupport Vietnam@kasikornbank.com

Thu dién tur: KBankLoanSupport_Vietnam@kasikornbank.com

Any Notice, including any documents of the Borrower in connection with or required under this
Agreement shall be sent to the Bank’s address as specified above, or via electronic means acceptable
to the Bank, including emails, to the designated address notified by the Bank to the Borrower from
time to time. Any communication or document made or delivered by the Borrower to the Bank under
or in connection with this Agreement will only be effective:

Moi Théng Bdo, bao gom ca cdc tai liéu ciia Bén Vay giri Ngdn Hang lién quan dén hodc dwoc yéu
cau boi Hop Pong nay sé dwoc giti theo dia chi cia Ngdn Hang nhw quy dinh dwoc néu & trén, hodc
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théng qua cdc phwong tién dién tir dwoc Ngdan Hang chdp nhdn, bao gom thw dién tir, dwoc gii t0i
dia chi dwoc chi dinh va dwoc théng bdo béi Ngdn Hang cho Bén Vay trong timg thoi ky. Bat ky trao
doi hodc tai liéu nao dwege Bén Vay duwoe chuyén giao cho Ngdn Hang theo hodc cé lién quan dén
Hop Pong nay chi ¢é hiéu lyc:

Q) if by way of letter, when it has been left at the relevant address of the Bank; or
néu duwoc chuyeén giao bang thi, khi thu d6 dwot quri dén dia chi ciia Ngan Hang; hodc

(i) if by way of electronic means such as emails or faxes, when actually received in readable
form which will be followed by a hard copy of the Notice and/or document to be delivered
to the Bank within 5 (five) Business Days.

néu dwoc chuyén giao bang phwong tién dién tir nhw fax hay thw dién tir (email), khi thong
bdo hodc tai liéu dé dwoc nhén trén thyc té & dinh dang co thé doc dwoc va tié}o theo la ban
cirng (hard copy) ciia Théng Bdo va/hodc tai liéu dwoc giri dén Ngdan Hang trong thoi han 5
(nam) Ngay Lam Viéc.

No Waiver/ Khong Tir Bé Quyén

No delay or failure on the part of the Bank in exercising any right, power or privilege under this
Agreement or according to applicable law and no course of dealing between the Borrower and the
Bank shall operate as a waiver by the Bank. Any single or partial exercise by the Bank of any right
or remedy under this Agreement shall not preclude any other or further exercise of such right or
remedy by the Bank or the exercise of any other right or remedy of the Bank. The rights and remedies
provided in this Agreement are cumulative and not exclusive of any rights or remedies provided by
law.

Viéc Ngdn Hang chdm tré hodc khong thuce hién bat ky quyén, quyén han hodc dic quyén ndo theo
Hop Pong ndy hodc theo phdp ludt hién hanh va thong 1é giao dich giita Bén Vay va Ngdn Hang sé
khéng dwoc xem la viéc Ngan Hang tir b6 quyén. Viéc Ngdan Hang thue hién mét lan hodc mét phan
bdt ky quyén hodc bién phdp khdc phuc nao theo Hop Pong nay khéng ngan can cdc lan thuwce hién
khac hoac tié}) tuc thue hién quyén hodc bién phap khdc phuc do boi Ngdn Hang hodc viéc thuce hién
bdt ky quyén hodc bién phdp khdc phuc nao khdc ciia Ngan Hang. Cdc quyén va bién phdp khdc phuc
dwge quy dinh trong Hop Pong nay la tich don va khéng loai triv bat ky quyén hodc bién phdp khdc
phuc nao khac dwoc phap ludt quy dinh.

Language/ Ngdn Nai#

This Agreement is made in bilingual of Vietnamese and English languages. The languages shall be
equally and legally valid. In the event of inconsistency between the Vietnamese language and the
English language of this Agreement, the Vietnamese language shall prevail.

Hop Pong nay dwoc ldp song ngit bang tiéng Viét va tiéng Anh. Hai ngoén ngit ¢é hiéu hec phdp Iy
ngang nhau. Trong tricong hop c6 su khdc biét giita phan tiéng Viét va phan tiéng Anh ciia Hop Pong

nay, thi phan tiéng Viét sé dwoc wu tién dp dung.

Governing Law and Dispute Settlement/ Ludz Diéu Chinh va Gigi Quyét Tranh Chap
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This Agreement is governed by and construed in accordance with the laws of Vietnam. All disputes
arising out of or in relation to this Agreement shall be submitted to the non-exclusive jurisdiction of
competent Court in Ho Chi Minh City, Vietnam.

Hop Pong nay dwoe diéu chinh béi va gidi thich phiv hop véi quy dinh ciia phdp ludt Viét Nam. Moi
tranh chdp phat sinh tir hodc lién quan dén Hop Pong ndy sé dwoc ndp trén co so tham quyén tai
phan khéng riéng biét cho Toa én cé tham quyén tai Thanh Phé Ho Chi Minh, Viét Nam.

Enforceability and Admissibility of Electronic Signatures/ Thi Hanh Va Thaa Nhdn Chir Ky
Dien Tw

The Loan Documents are made and executed in the form of electronic message in accordance with
the laws of Vietnam under K PLUS or K PLUS BIZ Application or other applicable Bank’s
application/channel.

Cac Tai Liéu Vay Von duwroc ldp va giao két duwdi hinh thize théng diép dir liéu phi hop véi quy dinh
cua phép lugt Viét Nam théng qua viéc siz dung Ung Dung K PLUS hodc K PLUS BIZ hodc ing
dung/kénh &p dung khac cza Ngan Hang.

This Agreement and any addemdums, amendments and supplements thereof are entered into by using
electronic signatures of the Borrower and the Bank. The electronic signature is established in the form
of words, letters, numerals, symbols, sounds or other forms by electronic means (“E-signature”). The
Borrower agrees that the E-signature of the Borrower may establish in the form of digital signature,
password (PIN), One Time Password (OTP) or Short Messaging Service (SMS) which allows the
Bank to confirm the Borrower’s login to K PLUS application and/or K PLUS BIZ application and/or
other applicable Bank’s applications/channels. This Agreement shall be deemed as executed as of the
moment that the Bank sends the Bank Approval Notice to the Borrower via its email, and/or other
instruments used by the Borrower to log in to K PLUS application and/or K PLUS BIZ application
and/or other applicable Bank’s applications/channels.

The Loan Documents executed by the Borrower and the Bank using the E-signature shall be treated
equivalent to an original signed by wet-ink signatures, fully binding and with full legal force and
effect and the Bank can use such Loan Documents executed using E-signature as evidence in proving
that the Borrower has entered into the loan transaction and in the legal proceedings in all aspects.

Hop Pong nay cung bat ky cac phu luc, sira doi va bé sung diroc giao két bang chir ky dién tir boi
Bén Vay va Ngan Hang. Chi ky dién tir duroc tao ldp duwéi dang tir ngiz, chiz, so, ky hiéu, am thanh
hodgc céc hinh thirc khac bang phuwong tién dién tir (“Chi Ky Dign Tie”). Bén Vay dong y rang Chir
Ky Dién Tir ciia Bén Vay ¢6 thé dudi hinh thizc chir ky sé, mdt khau (PIN), Mdt Khdu Mgt Lan (OTP)
hodgc Dich Vu Tin Nhan Ngdn (SMS) ma cho phép Ngan Hang xac nhdn viéc Bén Vay ding nhdp vao
Ung Dung K PLUS va/hodc Ung Dung K PLUS BIZ va/hodc #ng dung/kénh ap dung khac cia Ngan
Hang. Hop Pong nay diwroc coi la giao két ké tir thoi diém Ngan Hang g Thong Bao Chdp Thugn
Cua Ngan Hang cho Bén Vay thong qua email va/hodc cdc phuwong tién khdc dwoc Bén Vay si dung
dé dang nhdp vao Ung Dung K PLUS va/hogc Ung Dung K PLUS BIZ va/hodc ing dung/kénh &p
dung khac cia Ngan Hang.

Cac Tai Liéu Vay Vén dwoc Bén Vay va Ngan Hang giao két sir dung Cha Ky Dién Tir s¢ duroc xem
twong tw nhw van ban goc dwoc Ky bang cac chiz ky tryec tiép, hoan toan rang bugc véi day di hiéu
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luec phap ly. Ngan Hang c6 thé sir dung Cac Tai Liéu Vay Von duoc ky két bang céch siz dung Chiz

Ky Pién Tir lam bang ching chiing minh rang Bén Vay da tham gia giao dich vay ciing nhw trong
that tuc té tung trén moi khia canh.

[This page is intentionally left blank]

[Phan con lai ciia trang nay dwroc co y dé trong]
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IN WITNESS WHEREOF, the Borrower and the Bank, having thoroughly read and understood the contents
of this Agreement, has therefore signed and affixed its seal (if any). This Agreement shall be effective from

the Effective Date.

DE LAM BANG, Bén Vay va Ngan Hang, sau khi da doc ky va hiéu néi dung cia Hop Péng nay, da ky va
dong ddu (néu c6). Hop Pong nay co hiéu luc ké tir Ngay Hiéu L.

For and on behalf of

Thay mat va dai dién cho

NGAN HANG DAl CHUNG TNHH KASIKORNBANK - Chi nhanh Thanh Phé H Chi Minh
KASIKORNBANK P! ; ANY LIMITED - Ho Chi Minh City Branch

Chatuporn Boozaya-Angool

Signed/ Pa ky the Bank/ Ngan Hang

For and on behalf of
the Borrower
Thay mat va dai dién cho

Bén Vay
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HOA PON/DON TU KE KHAI

INVOICE/SELE-DECLARATION FORM

T6i, bén dé nghi cap tin dung, dang nop hd so dé nghi cap khoan vay tai NGAN HANG DAl CHUNG TNHH
KASIKORNBANK - CHI NHANH TP. HO CHI MINH (“Ngan Hang”). Tai day, t6i xin cam két ring minh da thuc
hién viéc thanh toan trudc phuc vu cho muyc dich kinh doanh cua t6i truée khi nop hd so vay véi Ngan Hang.

I, a credit applicant, am currently applying for a loan with the KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED - HO
CHI MINH CITY BRANCH (“Bank”). | hereby certify that | have already made advanced payment for my business
purpose before my loan application with the Bank.

Ngay thanh toan Bén nhan thanh

STT/ Muc dich kinh doanh S tién / Amount .
No éusiness urposes (VND) / toan /
' purp Payment date Payee
1. [Loan_Objective] [Loan_Usage Amount] [Payment_Date] [Payee_Name]

Téng / Total | [Loan_Usage Amount]

T6i nhat tri va xac nhan rang minh c6 thé dugc yéu cau phai tai va/hoic cung cap céc tai liéu can thiét dé phuc vu cho
don d& nghi cap khoan vay caa minh. Ngoai ra, Ngan Hang c6 quyén yéu cau tdi cung cip ban chinh cac tai liéu hay
cung cap cac tai liéu bo sung ma Ngan Hang xét thay can thiét.

| agree and acknowledge that | may be required to upload and/or provide necessary documents to support my
application. Besides, the Bank has the right to request for the original documents from me or request additional

documents as it considers necessary.

Pon nay dugc coi la mot phan khong tach roi cia Bon Dé Nghi Cép Tin Dung va dwoc lap song ngir tiéng Viét va tiéng
Anh. Trong trudng hop c6 bit dong gitra hai ngdn ngir thi ngon ngir tiéng Viét sé dugc wu tién ap dung.

This form shall be considered as an integral part of the Application for Loan and made in bilingual Vietnamese and
English. In case there is an inconsistency between the two languages, the Vietnamese version shall prevail.

Ngoai ra, toi xin cam két nhiing thong tin da cung cap la chinh xéac, ddy du va cap nhat mai nhat. Téi xin chiu trach
nhiém trudc phap luat va Ngan hang vé nhiing thong tin di cung cap.

In addition, | hereby commit that the given information is accurate, complete and up to date. | shall be responsible
before law and the Bank for the provided information.

Chtr ky cua Bén Vay / <Customer e-signature>
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VAN BAN CHAP THUAN
LETTER OF CONSENT
(Viéc khau trir/chuyén khoan dé thanh toan bét ky nghia vu/chi phi nao cia Bén Vay cho Ngan Hang)
(For deduction/transfer to pay any obligations/expenses of the Borrower to the Bank)
Ngay/Date: [Agreement_Signining_Date]
Kinh giri: NGAN HANG PAI CHUNG TNHH KASIKORNBANK - CHI NHANH THANH PHO HO CHi MINH
To: KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED - HO CHI MINH CITY BRANCH
T6i, [Full_Name],
¢6 Can cuéc cong dan/Hé chiéu s [ID_Number],
cap ngay [ID_lIssued_Date],
va c¢o dia chi thuong tra tai [Permanent_Address], Viét Nam

la chui hg kinh doanh cua hg kinh doanh [Business_Name], duoc thanh ldp va dang ky theo quy dinh cua phap
lugt Viéet Nam, ¢6 Giay Chiing Nhdn Péang Ky Hé Kinh Doanh sé [Business_Number],

¢6 dia diém kinh doanh tgi [Business_Address], Viét Nam

(sau day dugc goi la “Bén Vay "),

I, [Full_Name],

having National ID/Passport No. [ID_Number],

dated [ID_lIssued_Date],

and having the permanent resident address at [Permanent_Address], Vietham

being the owner of the business household [Business_Name], established and registered in accordance with the

laws and regulations of Vietham, having Business Household Registration Certificate No.

[Business_Number],

having a registered business location at [Business_Address], Vietham

(hereinafter called the “Borrower”),
theo ddy ky Van Ban Chap Thuan nay vi lei ich cia NGAN HANG PAI CHUNG TNHH KASIKORNBANK - CHI
NHANH THANH PHO HO CHI MINH (sau day goi la “Ngan Hang”) lam bang chiing vé muc dich dwuoc néu dudi
day:

hereby execute this Letter of Consent in favor of KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED - HO CHI
MINH CITY BRANCH (hereinafter called the “Bank™) as evidence of the purpose stated herein below:

XET RANG,
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(1)  Bén Vay da ky két Hop Pong Dich Vu Thanh Toan POS (va/hoic cac don dang ky khac, mau don véi du dinh
nop don va sir dung hoat dong thu ho do Ngéan hang cung cép) (sau day goi chung 1a “Hep Pang Dich Vu Thanh
Toan POS”); va

(2)  Bén Vay di c6 dugc hd tro tai chinh dudi hinh thtc cho vay c6 ky han theo Hop Pong Vay (Khoan vay linh hoat
tir KBank) ngay [Agreement_Signining_Date] (sau day goi la “Hop Pong Vay”).

WHEREAS,

(1)  the Borrower has entered into the POS Payment Service Agreement (and/or other application, form which intends
to apply and use acquiring business provided the Bank) (hereinafter collectively called the “POS Payment
Service Agreement”); and

(2)  the Borrower has obtained financial accommodation in a form of term loan under the Loan Agreement (KBank

Cash Advance) dated [Agreement_Signining_Date] (hereinafter called the “Loan Agreement”).

Theo d6, Bén Vay dong y raing Ngan Hang c6 quyén khau trir sb tién thu dwoc tir tai khoan thanh toan cua Bén Vay véi
néi dung cu thé nhu sau.

Therefore, the Borrower hereby consents that the Bank has a right to deduct proceeds from the Borrower’s payment
account as following detail.

1.

Theo Hop Pdng Dich Vu Thanh Toan POS, Bén Vay s& nhan dugc sb tién hang ngay tir (cac) giao dich mua
ban hang hoa sau khi trir di ty 18 chiét khau cia thuong nhan (MDR), cling cac khoan phi va chi phi lién quan
(“S6 Dw”), ma s& duoc Ngan Hang chuyén vao tai khoan (nhu duoc néu tai Diéu 3) duoc mé tai Ngan Hang
(sau day goi 1a “Tai Khoan”).

Referring to the POS Payment Service Agreement, the Borrower shall receive daily amount from sale
transaction(s) after deducting the merchant discount rate (MDR), and relevant fees and expenses (the
“Balance”), which shall be transferred into the account (as shown in Clause 3) opened with the Bank
(hereinafter called the “Account”) by the Bank.

Bén Vay theo day ddng y va iy quyén vo diéu kién, khdng huy ngang cho Ngan Hang dé Ngan Hang c6 quyén
khéu trir s6 tién thu duoc tir Tai Khoan vai ty 1é

[Withhold_Rate] %
tir S6 Du trén co sé hang ngay nham muc dich:

The Borrower hereby consents and unconditionally and irrevocably authorizes the Bank so that the Bank has
a right to deduct proceeds from the Account at the rate of

[Withhold_Rate] %

on daily basis from the Balance for the purpose of:

e Hoan tra khoan vay, bao gdm nhung khong giéi han & gdc, 13i va cac chi phi vavhoic cac nghia vu khac
theo Hop Pong Vay dbi véi Ngan Hang, du dang ton tai vao thoi diém nay va/hoic sé ton tai trong twong
lai.

Repayment for loan, including but not limited to principal, interest and expenses and/or other obligations
under the Loan Agreement to the Bank, whether existing at this time and/or will be existing in the future.
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e Thanh toan cac khoan phi lién quan dén hoat dong cho vay, bao gom nhung khong giéi han ¢ phi cam
két rat von, phi tra ng trude han va cac khoan phi khac duoc quy dinh trong cac van ban phap luat lién
quan.

Payment for fees relating to lending activities, including but not limited to commitment fee, prepayment
fee and other fees regulated in relevant legal documents.

e Thanh toén tat ca cac loai phi bao hiém, bao gom nhung khong gii han ¢ cac loai phi cho mdi lan gia
han bao hiém (néu c6), du duoc ky két dang tén Bén Vay.

Payment for all types of insurance premium, including but not limited to premium for each insurance
renewal (if any), whether executed in the name of the Borrower.

e Thanh toén phi luat su, phi cho hanh déng phap ly, thu tuc va xi Iy tai san bao dam lién quan dén viéc tra
no, bao gém bat ky chi phi phét sinh nao.

Payment for attorney’s fee, legal action, procedures and enforcement fee in relation with payment of debt
including any incurred expenses.

e Thanh toén tién bdi thuong thiét hai theo Hop Bong Vay va/hoic Hop Bdng Dich Vu Thanh Toan POS
va/hoic cac hop dong vay, hop dong cap han muc tin dung khéc giita Ngan Hang va Bén Vay.

Payment for compensation for damage in accordance with the Loan Agreement and/or POS Payment
Service Agreement and/or other loan agreements, credit facility agreements between the Bank and the

Borrower.

Thoéng tin cua Tai Khoan / Detail of the Account:

S6 Tai khoin/ Account No. | Loai tai khoan/ Type of Account | Loai tién t¢/ Currency

Tai khoan vang lai (d6ng)
[Account_Number]

Current Account (Vietnamese Dong)

Trong trudng hop Bén Vay da dong Tai Khoan va ma (céc) tai khoan mai vavhoiac Bén Vay chi dinh bt ky
(c4c) tai khoan nao khéc cho myc dich ctia Vian Ban Chap Thuan nay theo Hop Ddng Dich Vu Thanh Toén
POS, thi Bén Vay s& ngay lap tic thdng bao cho Ngan Hang vao ting thoi diém vé (céc) tai khoan cua Bén
Vay. Chép thuan dwoc Bén Vay dua ra theo Van Ban Chap Thuén nay s& c6 hiéu luc twong dwong véi ca (Cac)
tai khoan d6 cua Bén Vay.

In the event that the Borrower has closed the Account and opened the new account(s) and/or the Borrower
designates any other account(s) for the purpose of this Letter of Consent subject to the POS Payment Service
Agreement, the Borrower shall immediately notify the Bank from time to time the account(s) of the Borrower.
The consent given by the Borrower under this Letter of Consent shall still have the same effect to such account(s)
of the Borrower.

Bén Vay dong ¥ va chap nhan riang néu khong con khoan tién nao hozc khoan tién con lai trong Tai Khoan
khéng du dé khau trir va/hoic chuyén khoan dé thanh toan bt ky khoan ng va/hoic sé tién chua thanh toan nao
theo Van Ban Chap Thuan nay, du |a toan bo hay mot phan, thi Bén Vay chap thuan viéc Ngan Hang thyc hién
bat ky hanh dong va cong viéc nao ma Ngan Hang cho 1a pha hop, trong pham vi duoc phap luat hién hanh cho
phép.
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Ngan Hang KASIKORN
FF#fR13 KASIKORNBANK

The Borrower agrees and accepts that if there is no amount or the remaining amount in the Account is not
sufficient to be deducted and/or transferred in order for payment of any debt and/or outstanding amount under
this Letter of Consent, whether in whole or in part, the Borrower consents the Bank to perform whatsoever acts
and things as the Bank may think fit, to the extent permitted by the applicable laws.

Vin Ban Chap Thuan nay la khong hay ngang, ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky cho dén ngay ma toan bo nghia vu
cia Bén Vay ddi véi NGAN HANG PAI CHUNG TNHH KASIKORNBANK - CHI NHANH THANH PHO
HO CHI MINH theo Hop DPong Vay di duoc thanh toan day du va vo diéu kién, va 1a mot phan khong thé tach
roi cua Hop Bong Vay.

This Letter of Consent which is irrevocable is effective on the date of execution until the date on which all
liabilities of the Borrower toward KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED - HO CHI MINH CITY
BRANCH in accordance with the Loan Agreement have been fully and unconditionally discharged, and is an
integral part of the Loan Agreement.

Vin Ban Chip Thuan nay duoc lap bang ca tiéng Viét va tiéng Anh. Néu c6 bat ky sw mau thuin nao giita phan
tiéng Viét va tiéng Anh, phan Tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.

This Letter of Consent is made in Vietnamese and English. If there is any conflict between the Vietnamese
version and English version, the Vietnamese version shall prevail.

Bén Vay dong y va cong nhan rang Van Ban Chap Thuan nay tao lap dudi dang thong diép dir liéu c6 day du
gia tri phap ly va gia tri ching ctr nhu vin ban giay.

The Borrower agrees and confirms that this Letter of Consent created in the form of electronic data has full
legal value and evidentiary value as a paper document.

PE LAM BANG, Bén Vay di ky va dong ddu (néu c6) vao ngay thang nam dwoc ghi & trén.

IN WITNESS WHEREOF, the Borrower has signed and affixed its seal (if any) on the date, month and year
specified above.

Thay mat va dai dién cho / For and on behalf of

Bén Vay / the Borrower
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